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Edition francaise et édition espagnole; celie
derniére, traduction de M. Larasa.

Dans T'édition francaise, Filinéraire du
voyage en chemin de fer esl iracé de la
frontiére vers lintérieur, et dans Védition
espagnole, de Vintérieur vers la {m_ntiére.
Clest la seule différence quil y ail enlee
ces deux édilions.
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GUIDE-ALBUN DU VOYAGEUR DANS LA PROVINGE DE GUIPUZCOA.

INTRODUCTION

Le Guipvzcoa est I'une des trois provinces
wspagnoles connues sous le nom de Provinces
Basques. Les deux autres sont la Biscaye el
FAlava. -

Il serail difficile de concilier loules les opi-
nions qui ont ¢lLé émises sur I'origine de ce pays;
mais son langage, sans relations avec les langues
anciennes el modernes, en atlesle Pantiquilé.
Malgré les invasions el les révolutions qui I'ont
traversé, le Guipuzcoa a su conserver intacls
son idiome el ses. inslitulions; et, aujourd’hui
encore, celle provinee, ainsi que ses deux voi-
sines, quoique faisant partie de la monarchie
espagnole, jouil d’une adminisiralion particu-
liere connue sous le nom de fueros (coulumes
et franchises).

La province de Guipuzcoa est située enire
42° 57 el 43° 25 latitude N., et enlre 1° 7" el
1° 56’ lengitude & I'est du méridien de Madrid.
Elle est bornée au nord par la mer Cantabrique

(Golfe de Gascogne), a lest par la France et Ja

Navarre, au sud par I'Alava, et & 'ouest par la

Biscaye.

Le Guipuzcoan est sobre, laborieux, probe,
altaché au sol dont il a vaircu la slérilité &
force de labeurs; il a des gotls fort simples,
el ses principales distractions sont le jeu de
pelote et les danses tradilionnelles au son du
fifre el du tambourin,

Le terriloire de la Province est irés accidenlé
et quelques montagnes s'élévent 2 une grande
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hauteur; la plus élevée est celle d'Aitzgorri
(1,550 m.J; les plus élevées aprés celle-ci, sont :
Aralar (1,474 m.), Araiz (1,449 m.), Lavra-
nari (1,402 m.), Alona (1,500 m.), Zaraya
1,146 m.), Udalaitz (1,082 m.), Hernio
1,065 m.). Les foréls qui couvrent quelgues-
unes de ces monlagnes sont encore belles;
quoiqu’elles aient eu beaucoup & souffrir o'ex-
ploitations mal entendues, elles produisent de
beaux bois pour 12 marine.

Dapres le recensement de 1860, la popula-
tion de la Province est de 162,547 habilants.

Le pays est généralement bien culiivé et la
végélation couvre les montagnes jusqu'au som-
met, a quelques exceplions prés. Une grande
quantité de ruisseaux, tribulaires de six riviéres,
arrosent la Province. Des six riviéres, quatre
prepnent leur source dans la Province méme,
ce sont: la Deva, I'Urola, 1'Oria et I'Oyarzun ;
les deux autres, la Bidassoa et I'Urumea, des-
cendent des montagnes de la Navarre.

La production du blé est insuffisante pour la
consommation ; mais la culture du mais, des

feves, des haricols, suffit & la consommation ot
an-delb. Pour la nourriture des bestiaux, on
cullive le navel, la bellerave, la luzerne, et
quelques autres plantes fourragéres; mais leg
litieres sont insuffisantes et I'agriculture souffre
du manque d'engrais. Gerlaines montagnes sont
couvertes de chdaigners dont le fruit, avee le
mais, compose la nourrilure de ces conlrées.
La grande production [ruiliere est la pomme,
el la boisson générale, le cidre. Sur le lilloral,
eéntre Motrico et Zarauz, on cullive quelques
vigiies qui produisent un pelit vin assez agréa-
ble, appelé Chacoli.

Le Guipuzeoa posséde un résean de roules
et chemins bien enlrenus; les communicalions
sont faciles et, depuis 186%, louverlure du
chemin de fer du Nord d'Espagne dans Ies Py~
rénées, ‘mel ce pays en communicalion rapide
avec Loutes les provinces du Royaume. La tra-
versée des Pyrénées en chemin de fer allire
l'allention par le piltoresque de la contrée par-
courue et par les immenses travaux exéculés.

L'industrie el le commerce de [a province de
(Giuipuzcoa étaienl autrefois tres développés;

fes richesses minérales claient exploilées par
upe grande quaulité dusines el de ferreries;
une compagnie commerciale guipuzcoane, éla-
blie & Caracas, enrichissait I'kspagne el en
prolégeail les possessions américaines ; de
nombreux vavires, sortis de Molrico, de Gue-
taria, de Fontarabie, se livraient 3 la péche de
la baleine ; d’immenses chantiers de conslruc-
tions navales, & Orio el & Passages, conslrui-
saient jusqu'a des navires de 1,500 lonneaux.
Aujourd’hui, les usines et les ferveries ont,
pour la plupart, éleint leurs fourneaux ; les
pécheurs ne quittent pas le littoral, el on pe
rencontre plus guere que le chantier de con-
struclions navales de Aguinaga.

On doit dire cependant que, depuis 1842,
Pindustrie se réveille ; depuis lors, on voil
s'élever des usines métallurgiques, des filalures
de fil el de colon, des manufactures de draps,
des labriques de savon, d’allumelles, de bou-
gies, ele., elc., qui donpent de honnes espéran-
ces sur 'avenir industriel de la Province.

Les richesses minérales de Guipuzeoa sont
ires grandes ; on ¥ renconlre du fer, du cuivre,

Vir
du plomb, du zinc, de I'antracite, de la pierre
d chaux, du platre, du marbre, du grés, etc.,
ete. On trovve plusieurs mines de sel gemme,
et les eaux salées de beaucoup de ruisseaux
sont exploilées pour la fabrication du sel ordi-
naire. :

Les élablissements de bains hermaux sont
visilés, lous les ans, par un grand nombre d'é-
trangers. Les principales maisons de bains,
sont: Arechavalela, bains hydro-sulfureux;
Mondragon (Sanla Agueda), scurces nilrogénées
sulfureuses ; Alzola, Ceslona, eaux salines ni-
trogénées ; Azcoilia, sources sulfureuses; Or-
maizteguir eaux sulfurenses.

Un nombre non moins considérable d’éiran-
gers viennenl visiler le litloral pendant la saison
des bains de mer. Les plages les plus suivies
sont cclles de Molrico, Deva, Zumaya, Zarauz,
e, par-dessus toul, celle de Sainl-Sébastien.

Les voyages qui vonl suivre donneront au
lourisle les moyens d’éludier en délail les cou-
lumes el les vessources de ce beau pays. En
dehors de nos noles parliculieres, nous sommes.
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allés puiser nos renseignements chez les meillears
auteurs, et les principaux ouvrages que nous
ayons consulfés sont :

Fueros de Guipuzcoa, par D. Nicolas Soraluce;

Historia de la M. N.y M. L. provincia de
Guipuzcoa, du méme auteur;

Diccionario hisforico, geografico, descriptivo
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de los pueblos, valles, partidos, alcaldias y unio~
nes de. Guipuzcoa, par D. Pablo de Gorosabel;

Ttinéraire de I'Espagne, par A. Germond de
Lavigne;

Enfin, le récit d'une ascension a fa montagne
de Aitzgorri, que nous devons & I'obligeance de
notre ami ef camarade, M. E. de May, nous
permet de voir la Province a vol doiseau.

ook
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PREMIER VOVAGE

’ & chemin
le fer da
word es-

\ pagnol,

- qui relie
Madrid & toutes les eapilales
de I'Barope, pénéire en Fs-
pagne par le ferriloire basque,
donl il lraverse deux provinces,
le Guirvzcos ef I'Arava, dans
leur plus grande longueur.

La station frontiere du chemin de
fer du Midi de France est HENDAYE
el, pourles voyageurs qui se dirigent

vers Paris, ¢'esl dans cefle gare (ue s'opere le
changemenl des wagons espagnols pour les
wagons francais, el que se fait Ia visile des
yagages par la dovane frangaise.

Par suite de la différence d’écartement des
voies espagnoles el francaises (la voie espa-
gnole a 1 m. 73 ¢. d’écartement, el la voie
fravcaise 4 m. 51 ¢.), on a institué deux gares
internationales, I'une & Hendaye (France),
Fautre & Irun (Espagne). Les trains espagnols
pénélrent sur le territoire francais jusqua
Hendaye el les trains francais, en Espague;
jusqu’a Irun. 11 vésulte de celte disposition que
les voyageurs qui se dirigent vers Madrid
changent de train & Irun, ¢l que ceus qui vont




vers Paris, changent de frain a Hendaye. Les
bagages des voyageurs qui entrent en Espague
sont visilés, a Irun, par la douane espagnole
ef ceux des voyageurs qui quilient I'Espagne
sont visités, & Hendaye, par la dovane francaise.

Il y a un buffet & Hendaye.

En quittant fa gare d'Hendaye, nowvs tra-
versons la Bidassoa sur un beau pont de cing
arches, de vingl metres d'ouverlure chacune :
nous sommes en Hspagne, dans la province de
(zuipuzcoa. A droite, nous laissons Fontarabie
olt nous irons bienldt faire une excursion, eE
nous enirons dans la slalion inlernalionale
dIRUN. L4, les voyageurs quise dirigent vers
Madvid abandonnent les wagons francais pour
prendre les wagons espagnols, et leurs bagages
sont soumis aux formalités de la douane
espagnole.

Comme a Hendaye, il y a un buffet & Irup.

La ville d’Irun, & environ deux kilomélres
do la slalion, esl assise sur la penle d’une
colline qui domine une vallée admirable el lrés
fertile. On a trouvé, aux environs et dans la
ville, plusieurs restes de murailles, des pier-
res précicuses el des médailles parfaitement
conservees qui atltestent son antiquilé . Cepen-
dant le nom d'Irun ne figure, pour la premiere
fois, que dans I'édit d’Alphonse VI, en 1205,
voncédant i Fontarabie tont le lerriloire com-
pris entre les riviéres Oyarzun et Bidassoa.
Les faubourgs d’lrun sont assez sales, mais la
ville elle-méme esl Lrés propre ; elle est ornée
de qualre places, de fontaines publiques et do
promenades. L’église, dédiéed Nuestra Senora
del Juncal {Nolre-Dame-des-Joncs), a élé
constrnile an commencement da XYI: siecle ;
la premiére pierre en fub posée, en 1508, par
Hulardo de Luna, alcalde de Fontarabie ; on y
admire un rétable d'une excellente archilecture
el qui a ¢té construit en 1647. Deux fombeaux
¢levés, Lun & la mémoire de Famiral D. Pedro
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de Zubiaur, lautre & celle du bachelier Astigar,
méritent d'étre visiids.

Aux environs d'Trun sont silués deux er-
mitages : 'un de San-Marcial, T'autre de Santa-~
lena. Le premier de ces ermitages est histo-
rique; il a été fondé en commeémoration de la
déroute des Allemands et des Francais, le 15
juin 1522, par les troupes du Guipuzcoa. La
montagne sur laquelle s'éléve cel ermitage est
encore célebre par la bataille du 31 a0t 1813,
dans laquelle les Francais furent battus par
larmée alliée hispano-anglo-portugaise. En
souvenir de ce fait d’armes, une salve d'artille-
rie est tirée tous les ans, le 31 aout, au som-
met de la montagne, et, par real orden du 28
juillet 1847, Te roi concéda a Irun le titre de
My benemertta y generosa villa (tres digne el
généreuse ville).

Dansla montagne de San-Marcial, au caserio

[

(ferme) Aldave, on trouve une fontaine miné-
rale.

La ville d'Irun a été trés souvent incendice
par les armées envahissantes ; les principanx
sinistres sont cenx de 1476, 1512, 1521, el
surtout celui de 1638. En 1859, un incendie
accidentel brila 50 maisons.

En 1857, Irun fut prise d’assaut par les
troupes du général Evans; 700 carlistes y fu-
rent massacrés.

I industrie du pays est représentée par une
fabrique d’allumetles, une fabrique de peignes
et un alelier de carrosserie. On rencontre dans
les montagnes environnantes des mines de
divers mélaux, mais pour la plupart abandon-
nées. La population de la juridiction est de
5487 habitants.

Trun est la patrie d’un grand nombre d’hom-
mes illustres, entrautres : D. Gregorio de Le~
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guia, conseillé de Philippe I ; les généranx
de mer et de terre D. Pedro de Zubiaur, D.
Juan Perez de Porlu, D. Sancho de Trdani-
bia, D. Francisco de Berrotaran, D. Lucas de
Arbelajzet D). Bartolome de Urdinzu y Arbelaiz;
D. Jose Maria de Orbe y Elio, marquis de
Valde-Espina, conseiller el minisire du préten-
dant D. Carlos.

Esteban Perez de Yerobi esl aussi enfant
d'Trun; il y a daos son hisloire le sujel d’un
roman fort intéressant : fail prisonnior par
les Marocains, il élail & Fez quand il sul se
faire-aimer par Uimpératrice du Maroe ol la
délerminer & fuiren Espagne. Arrivés sur lo
sol espagnol, Iimpératrice embrassa la relj-
gion catholique el eut Charles-Quint pour par-
rain. Yerobiel la marocaine se mariéyrent alors,
ol Charles-Quint, qui les adopta, les combla
de présents el d’honneurs.

lintre Irun (Espagne) el Béhobie (France),
_au milieu de la Bidassoa, s'éléve une le céle-

bre dans T'histoire des deux pays; c'est I'/le
des Farsans ou de la Conférence. (Cesl dans
celte ile que se devail vider, en champ clos, le
différent entre Francois I'" el Charles-Quint.
C'est 1 augsi, quen 1615, furent accomplies les
fiancailles de l'infanle Anne d’Aulriche avec
Louis X111, roi de France, ¢t de la princesse
Isabelle de Bourbon avee le prince d’Espagne,
depuis Philippe IV. C’est dans celte ile encore,
quen 1659, eurent licu les conférences el la
signature du lraile des Pyrénées, e quen 1660,
infante Marie Thérése d’Aulriche fat fiancée
au roi de France, Louis X1V. En 1722, deux
liancailles encore se célébraient dans celte ile de
paix, celles de I'infante Marianne-Victoire, fille
dir Philippe V, avec Louis XV, roi de Franee,
¢t celles de Louise-Isabelle d’Orléans, fille da
régent de France, avec le prince des Asturies,
depuis Louis 1. Louis XV avait douze ans et
l'infante quatre. Le mariage ne fut Jamais
consommé, et le roi épousa Marie Leczinska,
fille de Stanislas, ancicn roi de Pologne.
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Par suile du traite de limite enure 12 branee
el I'Espagne, signé & Bayonne le 2 décembre
1856, celle tle est commune aux deux nalions;
on la répara alors en Ini donpant la forme
qu'elle avait en 1659, lors du trailé des Pyré~
nées el il y ful érigé un monument sur lequel
esl éerit, du cdlé de France :

En eadmoire
des confiérences de HMBCLIX
dans lesgneclies
Houfs XIV ¢t Philippe BV
par unc heureuse alliance
muirend fim
a une longne guerre
enire les dewx mations.
Rapolé¢on IR, Empercur des Frameais
ed
Esahelle 1L, Beine des Espagnes
ont rétabli ceite e
an MBCCCLYE

Du colé d’Espagne est gravée [a méme
inscriplion en espagnol.

EXCURSION
A FONTARABIE (FUENTERABIA).
eoté d'Irun se- trouve
FONTARARIE. Celle petite
ville, autrefois célébre
place forte, est trop
curieuse pour que nous
n'y fassions pas une
excursion. Nous prenons
done une voiture & Irun,
el nous suivons une belle
et rianle route qui fra-
verse une plaine admi-
rablement hien cultivée. Le terrain, enrichi par
les alluvions de la Bidassoa, produit duo mais
dont les liges s'élévent souvent jusqua 2 mét,
de hauteur. Nous laissons & gauvche un vieux

e

~ couvent de capueins, d'unefenéire duquela élé

prise la vue de Fontarabie que nous publions ;
nous pouvons admirer, & droite, le beau pont
du chemin de fer dont nous avons déja parlé
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el qui, fraversant la Bidassoa, sert de frait
@’union enfre la France et 'Espagne. Les armes
des deux pays sont sculplées sur les piles du
pont. Bientot nous gravissons une petite colline;
nous sommes a Fonfarabie.

Fontarabie, siluée sur la rive gauche et &
I'embouchure de la Bidassoa, occupe le point
calminant d’'un mamelon faisant partie de la
montagne de Jaizquibel ; son nom basque
est Ondarribia, ce qui signifie riviere abon-
dante en sable; sa population est de 3,129
habitants.

Rien ne saisit comme la vue de Fontarabie ;
ce sont de vieilles maisons du XVi© siécle aux
charpentes sculptées, aux loits qui se rejoi-
gnent, ne laissant pénétrer dans les rues qu’une
lumiére indécise. Ce sont, & chaque pas, de
vastes palais en roines aux {enélres nues et
démantelées, semblables aux immenses yeux
de fantdmes de pierres, 1émoins ferribles d’une

histoire de sang et de feu. La Calle-Mayor
(Grand'Rue), principalement, ofire cet aspect
de solitude et de désolation. Clest quaussi,
Fontarabie a été jadis une place d’armes de
premiére importance et, comme ville forte de
la frontiére, elle a été assibgée par presque
toutes les armées envahissanles,

Fontarabie ¢1€ a assiégée, en 1476, par les
Francais, qui y furent repoussés. En 1521, les
Francais s’en emparérent et s’y maintinrent
jusquen 1524. En 1638 elle fut assiégée si-
multanément, par terre, par le prince de
Condé (1) et, par mer, par I'archevéqae de
Bordeaus, Sourdis. Ce siége, qui dura 69
jours, est célebre par I'héroique défense de la
ville ; les femmes mémes s'unirent aux com-
battants. La position de la place était déses-

(1) Louis de Bourhon, alors due d'Enghein, plus tard
le grand Condé, n‘avail que 21 anslorsqu'il gagna, le
19 mai 1643, la bataille de Rocroy sur les Espagnols.
Le vaincu de Fontarabie n‘avait done que 16 ans,

FUENTERRABIA
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pérée : la flolie espagnole venail d’élre délruile
a Guétaria; 7000 hommes, qui marchaient
au secours de la ville, avaient ét¢ dispersés.
On tint un conseil pour savoir si la ville serait
rendue, mais D. Diego Butron, alcalde et
capilaine, souliot le courage de tous el imposa
son opinfon par ces belles et énergiques pa-
roles : que aquel que hablase de rendicion debe-
ria ser pasado por las armas (que celui qui
patle de se rendre devra élre passé par les
armes), el il offrit, pour sa part, 18,000 réaux
de & ocho, pour les fondre et faive des balles
s'il était nécessaire. On décida une sorlie ef,
le 7 septembre, Parmée de Condé élait culbu-
tée laissant, dans sa fuite, un riche butin au
pouvoir des assaillants. 1l y eut 4500 morls,
2000 prisonniers et un méme nombre de sol-
dats se noyérent en cherchanl a lraverser la
Bidassoa & la nage. Depuis cetle victoire, les
habitants de Fonlarabie professent une grande
vénération pour Nuestra Seiiora de Guadalupe
dont IEglise, fort curiense, est construite sur le

Jaizquibel, non loin de la ville, et dont la fole
se célebre le 8 septembre, lendemain de I'an-
niversaire du fait d’armes de 1638, que nous
venons de raconter.

('est & la suite de ce siége que Fontarabie
recut, de Philippe 1V, le titre de muy noble,
muy leal y muy valerose ciudad (ivés noble,
irés loyale et trés valeureuse cité).

En 1719, Fontarabie fut assiégée el prise
par le duc de Berwik. En 1794, elle fut afta-
quée par le capitaine Lamarque ef le repré-
senlant Garreau, & la téte de 300 hommes.
Il 'y avait, dans la place, 2000 combatlants,
heaucoup de vivres et de munitions. Les répu-
blicains francais, malgré leur grande infério-
rilé, somméerent la place de se rendre daps
six minules; deux capucins dirigeaient la
défense et le capifaine Lamarque leur déclara
qu'ils seraient, comme les aulres, passés au
fil de I'épée si la ville ne se rendail pas; mais
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les capucins, qui ne se souciaient pas qu'on
leur tint parole, livrérent la ville.

En 1799, Charles IV ajoulail aux litres de
Fonlarabie celui de muy siempre fiel (toujours
trés fidele), si bien que son éeusson porle au-
Jourd'hui Pexergue : Muy noble, muy leal,
muy valerosa y muy siempre fiel ciudad.

Le chateaun, dont la conslruction est allpi-
buée a Sanche-le-Fort, de Navarre, domine
tous les environs; il est composé de denx par-
ties bien distincles : celle du e¢dlé de la place,
qui doit dater de la fin du XVI¢ sigcle of celle
du colé de la Bidassoa, qui parait élre plus
ancienne. 11 est bien probable que ce chitean
a ¢lé la premicre [orlification du mamelon et,
par sa position, il deveil élre considéré, avant
Pinvention de la poudre, comme inexpugnable.
Le reste des forlifications el les portes de la
ville sont a demi écroulées.

L’église, sous Iinvocation de Sanfa Marin

de la Asuncion (Sainte Marie de I'Assomption),
est du style golhique & linlériear ¢t du slyle
renaissance a Pextérieur; elle offre, & la ol
riosité du visiteur, les remarquables sculplures
de son mailre-autel.

Au nord de Fonlarabie se trouve le pelit
port de péchears de la Magdalena (Madeleine).
En 1684, son église el quelques maisons sau-
terent, par suile de Pexplosion de la fabrique
de poudre qui se lrouvait & c¢oté. Plus loin,
savance dans la mer le cap extréme de Ia
montagne de Jaizquibel, ¢'est la pointe da
Figuier, couronnée du castillo abandonné de
Santelmo, d’ott on jouit d’une tés belle vue
des coles de France ; par un temps clair, on
voil fort bien Biarrilz et méme lembouchure

de 'Adour,

ﬁ‘ Pm‘.s reprenons le chemin de fer a Iran,

bl )! § . v ' o

Lg‘( nous quittons la vallée de la Bidassoa
I\ el nous pénélrons dans celle de I'Oyar-

zun, en lraversanl e tunnel de Gainchuriz-

quetal, de 489 wmelres de lopgueur; puis nous

I

arrivons & la stalion de RENTERIA.

La ville, située & gaoche du chemin de fer,
porte le litre de Noble y leal villa. La popula-
tion de la juridiction est de 2,500 habitants.

L’église, sous I'invocalion de Sanla Maria
de la Asuncion, date du XVic ou XVII® siécle.
La partie la plus curieuse de cet édifice est i
arc, constrnil & ouest de I'église, sur lequel
g'éleve une immense ef massive lour servant de
clocher ; malgré le poids dont est chargé cet
are, qui doil encore résister & la poussée du
mur de 'église du eolé du midi, il n'est sup-~
porlé que par un trés faible piédroit.

On rencontre, a Renleria, un grand nombre

de maisons du XVe siecle el, enlriaulres, une
grande maison carrée dont la constraclion re-
monte bien cerlainement & celle époque.

Comme pour Passages et Lezo, dont nous
aurons oceasion de nous occuper lont-a~I'heure,
les fasles marilimes de Renteria sonl bien

- éelipsés; on'y construisail autrefois des navi-

res de 800 lonneaunx. L'industrie est trés déve-
loppée dans le pays ; ony voit une ferronnerie,
qualre fabriques de toile, une lannerie et un
moulin & farine composé de huil paires de
meules.

En remonlant la vallée de 'Oyarzun, on ren-
conlre la ville du méme nom, ot se trouve la
plus belle place de jeu de pelote de la pro-
vince. Celte ville a eu bheaucoup & souffrir des
guerres enlre I'Espagne el la France ; elle fut
plusieurs fois incendiée, enlr'aulres en 1476 et
en 1638. La vallée de I'Oyarzun renferme des
mines de fer, de cuivre, de plomb et d’argent
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actuellement inexploitées. Il y a eu jadis jus-
qua qualorze hauts-fourneaux en mouve-
ment ; aujourd’hui lindustrie se compose de
dix-huil moulins & farine, Dans I'église parois-
siale 'Oyarzun on conserve le corps de san
Justino et celui de santa Aurelia, martyrs,
apportés de Rome par le prélre . Manuel de
Sein. Prés de lermitage de Andrerreguia, on
voit une pierre sur laquelle sont gravés des
caractéres illisibles et la figure d'une femme ;
on croit, dans le vulgaire, que ce seraif le
tombeau de la femme de Jules Cosar; celle
croyance n’est appuyée d’aucune preuve.. Il
est plus nalurel de supposer que cetle pierre
recouvre, ou a di recouvrir, les cendres de
quelgue femme de noblesse.

Peu aprés avoir quitlé la gare de Renteria,
Je chemin de fer laisse a droite le village de
Lezo, de 1,100 habitants. ﬁbulcentre de ¢
village s'éleve une vieille lels?, appelc?
Sanio Crislo, lieu de pélerinage tres renomme

el qui altive, tous les ans, le jour de I'Exaltation
de la Croiz, le 14 seplembre, une grande
affluence de gens des pays basques, d’Ispagne
et de France et jusqu'a des Biscayens, qui y
viennent faire leurs dévolions aux pietls du
Christ de bois sculplé, dont I'établissement est
vulgairement allribué a saint Léon, (':\-‘éql'lc et
marlyr, de Bayonne. Jadis Lezo recevail de
nombreux navires de commerce d'un Lrés fort
tonnage, mais aujourd’hui la baie n'est plus
visitée que par des barques de pécheurs.

Bientot le chemin de fer traverse le rio Oyar-
zun sur un pont en 1ole de 40 métres d’ouver-
verture et franchit le cap Capuchinos au moyen
d’un lunnel de 195 métres de longueur. Ce
cap, qui s'avance el forme l'embouchure de
I'Ovarzun, est occupé par les élablissements
de Lusine de plomb de la Compagnie Aslu-
ricone.

Nous vovons alors se dérouler & nolre
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droile I'admirable baie de Passages : le port le
plus st de Loute la cote canlabrique.

Nous sommes dans la gare de PASSAGES.
Prenons une barque pour lraverser la baie
dirigeons-nous vers la ville.

Voyez avec quelle adressse les balelidres
manient les avirons; elles onl un air marin tout
parliculier, avec ce chapeau rond orné de
rubans; el quelles lailles cambrées lorsqu'elles
frappent la mer de leurs rames !

La renommée des femmes de Passages,
comme balelitres, date de longlemps, et
Philippe LV qui, en 1660, avait pu admirer leur
adresse, en demanda douze pour maneuyvrer
les nacelles royales deslines aux promenades
sur la piece d'eau du Buen-Reliro (bonne
relraite).

La ville de Passages est composée de deux

quartiers, séparés par le canal et le port du
méme nom. Le quarlier oriental sappelle
San Juan et I'occidental San Pedro.

San Juan, situé entre la plage et Ie pied du
mont Jaizquibel, offre au voyageur I'aspect le
plus pittoresque. La montagne, plongeant dans
la mer, suivant une pente rapide, les maisons,
par suile, sont collées au colean el ne laissent
pour la circulation qu’une rue, inaccessible aux
voitures, qui souvent traverse sous les maisons
en formant des tunnels ou porches, parfois
assez longs. Afin d'obtenir I'espace que refuse
la configuration du terrain, les élages supé-
rieurs des maisons empiélent sur celte rue
lortueuse ef accidentée par des encorbelle-
ments et des balcons dont quelques-uns attirent
I'altention par leur forme rustique on primilive.
San Pedro, situé au pied du mont Ulia, n'est
composé non plus que d'une rue et une place,
mais n'offre pas le méme caractére que San
Juan.
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Landustrie de ce pays est priacipalement la
péche. 11y avait autrefois un arsenal de marine
ou se sont construils des navires importanis;
aingi, lorsquen 1660 Philippe IV amenait
Marie-Thérese & l'ile des Faisans, pour v
épouser le roi de France Louis X1V, il put
admirer, dans les chantiers de cet arsenal, un
navire en construction de 1,522 lenncavy;
¢était le plus grand navire qui eut élé
construit en Europe a cetle époque. Aujourd’hui
on peut encore visiler & Passages une fabrique
de porcelaine et une corderie qui occupent
heaucoup de monde.

La ville jouit du litre de Noble y leal villa,
el renferme 1,266 habilants.

Passages, nous l'avons dit, esi le port le
meilleur et le plus str de toute la cdle canta-
brique ; on y pénélre par un délroil que
forment le Jaizquibel a Dorient et I'Ulia &
Voccident. Lentrée était aulrefois défendue

par une lour construile en 1621 el armée de
frois picces de calibre; aujourd’hui, sur la cote
orientale, esf' le castillo de Sanla Isabel. Ce
port, jadis si beau, est maintenant comblé par
les dépols qu'y améne le rio Oyarzan, el il ne
pent plus recevoir que de nelits nayires ; une
grande partie de la baie est & sec a marée
basse el la navigalion n’a plus lizu que suivan!
le canal da rio Oyarzun qui traverse la baie
dans toule sa longueur,

- Depuis longtemps déja on a fail des éludes
el élaboré des projets pour la réfection da port
de Passages, mais jusqu'ici sans aucunrésultat.
1l serait bien & désirer cependant qu'une aussi
belle haie, qui baigne le pied du chemin de
fer, veprenne sur la liste des porls de la
Péninsule le rang qui lui apparlient.

L’altérissement du port de Passages est tres
probablement dit au déhoisement de la vallde ;
¢’est ce qui explique comment, jusqua la fin

PASAGES




du X VI sigcle, ce port avail conservé une
trés grande profondenr el comment, depuis
lors, par suile du défrichement de lerrains
rds inclinés, il a é1é comblé par les alluvions
quy dépose I'Oyarzun aux éporues des grandes
pluies.

Passages a 61é souvenl visilé par des ma-
Jadies épidémiques, entr'auires par la fievre
jaune, en 4823, qui y fut apportée, dit-on,
de la Havane, par le navire Donosliarra
¢l qweon brila, dans le port, avee lous ses
appareils, cbles, veilares, elc., ele., afin de
ouper court au foyer originel de I'épidémie.

est de ce port que le marquis de La
Fayelle, & peine Ageé de 20 ans et devancant
la flolte francaise, qui appareillait a Toulon,
parlit, en 1778, pour [’Amérique, apres avoir
frolé lui-méme un vaisseau quil chargea
d'armes.

Passages est la paliie d'un grand nombre

de capitaines de mer el d’hommes celebres :
Don Agustin de Lezo, archevéque de Saragosse;
don Blas de Lezo, licutenant-général de
marine; don Joaquin Maria de Ferrer qui,
aprés avoir occupé les plus hauls posies de
I'é1al, mourut en septembre 1861, aux bains
de Sanla-Agueda ; ses restes mortels reposent
auprés de ceux de son épouse , daps une
chapelle conslruite a coté de Déglise de
San Pedro.

Aprés avoir {ranchi le viaduc de la Herrera,
de 4 arches de 15 métres d’ouverture chacune,
le chemin de fer abandonne la vallée de
1'Oyarzun pour pénétrer dans celle de 'Urumea.
Nous laissons 3 droite, sur la hauleur, le
village de Mira-Cruz, puis Puertas-Coloradas.
La grande animation qui regne Sur la route
royale, que longe le chemin de fer, nous
anoonce 'approche d'une grande ville ; en effet,
aprés avoir franchi deux ponts en tole, 1'un
de 8 métres et laotre de 10 métres, et laissé

—
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a gauche la maison de la Misericordia, nous
entrons dans la gare de SAINT-SEBASTIEN.,

La cilé de Saini-Sébastien, port de mer,
cui{ilale de la province, 12,883 habitanls, est
assise au pied du mont Urgullo, dans une
presqu’ile, entre deux baies, 'une annord, la
Zurriola, rendue impralicable aux navires par
la barré de l'embouchure de I'Urumea, I'autre
a lest, la Concha, protégée par I'ile de
Sanla-Clara, el dans laquelle egt élabli le
port. Celui~ci est divisé en doyy parlies : le
vieux port, a4 se¢ & marde basse, et Je port
neul, qui est fermé par des écluses of permet
en foul lemps aux navires d’étre & flof.

La plage de la Concha est Ia plus belle de
toules les coies cantabriques ef, tons les ang
une affluence considérable d’étrangers \-'Een:
nent y prendre des bains de mer.

Le climat de Ia ville, dailleurs, est irés 1

doux ; en eté, les chaleurs sont tempérées par
lair frais de la mar, et on comple comme une
exceplion les hivers ot il neige.

Il wy a pas dé doute sur antiquilé de
Saint-Sébastien. Vers le IX sitcle, il exislail
une ville & Zzurum, dont le nom a été change
en celui de Sainl-Sébastien par suile, bicn
certainement, de l'invocation de la premibre
paroisse. Le nom de Donostiyd, qui luia 16
donné depuis, doit élre une corruplion de
Done Sebastian ; le mot done, en basque,
signifiant saint (Diccionario historico-gengra~
fico, deseriptivo, elc., de Guipuzeoa, por Don
Pablo de Gorosabel, page 439).

La ville de Saint-Sébastien était autrcfois
entourée de murailles; mais, depuis 1864,
les fortifications sonl tomhées et ont fait place
a Pextension de la ville, qui se constyuit avec
rapidité.

Saint-Sébastien peut done se diviser en deux
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parlies bien dislincles : 1° la vieille ville;
2: la ville neuve.

La vicille ville ne T'est que 'de nom, car
elle ne date que de 1813, époque A laquelle
elle fut réédifiée, apres un incendie dont nous
parlerons plus loin. Elle est conslruile avee
une régularilé qui lui donpe un aspecl
monotone; les rues sont élroiles, lirées au
cordeau, et se ressemblent toules.

Cependant nous devons dire quunadmirable
sysléme  ’économie a préside A la re-
construction de celte ville. Ii fallait, en effet,
faire lenir dans un espace fermé et forl
restreint — & peu prés 580 metres de long
sur & peine 300 métres de large — la
quantit¢ (habitalions capables de recevoir une
population de 42,000 habitants, ef le probleme
wa pu ¢lre résola quen construisant des
maisons de cin & six ¢lages avec des
plafonds peu éleves, et en réduisant au strict

nécessaire les surfaces libres deslinées soil a
la circulation par la ville, soil & l'aérage
des habitations. Hatons-nous de dire aussi
que, malgré ces conditions défavorables, la
vieille ville est partout, grdce a lexcellente
adminisiralion municipale qu'elle posséde,,
d’une propreté qu’on ne renconlre pas toujours
dans les grandes villes, mieux partagées sous
le rapport de I'espace.

La police urbaine se fait pav des alguaciles
(alguazils), costumés de vétements a la mode
«anlique espagnole, el par des celadores (sur-
veillanls) portant, & forl peu pres, le costume
des policemen anglais.

La ville neuve wofire encore rien de parti-

i culier; les rues sont & peine dessinées et il est

fort difficile de se faire, aujourd’hui, une idée
exacle de ce qu'elle sera plus tard. Cependant,
en cerlains endroits, on peal remarquer quel-
(ques maisons construites avec soin, el qui

i
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laissent beaucoup espérer en faveur de la nou-
velle ville. La maison gothigae, now leoin du
pont de Santa Catalina, comslruile en pierre
caleaire blanche et en brique, est d’un fort bel
aspeet. Celle siluée & langle de V' Alameda
(boulevart) et de la promenade, ou rue de
Oquendo, constrnile en caleaire bleu d’Albis-
tur, qui est du marbre réel, avec ses pare-
ments en brique, est d’un excellenl effel. Nous
cilerons encore la maison d’angle de la rue
qui fait le prolongemenl de l'ancienne rue
San Geronimo, donl le rez-de-chaussde est
formé d'arceaux surélevés, comme la précd-e
dente. Malheureusement ces arceaux, qui coni=
portent naturellement un entre-sol, sont beau-
coup trop élevés pour ne former qu'un seul
elage el'il'en est résulté, dans I'angle de la
maisen, une salle de café dont la hauleur est
beaucaup trop grande, comparée aux aulres
dimensions;; ‘d'ailleurs celle salle est coupde,
on ne sail lrop, pourquoi, car la seience ac-
tuelle de la construction permettail de éviler,

est coupée, disons-nous, par une file de lrois
grosses el immenses colonnes ¢n fonle, qui lui
fonl perdre tout son aspect et la rendent lourde
el disproportionnée. Nous ne pouvons clore ce
léger aperca sur la nouvelle ville, sans faire
menlion d'une maison & deux élages, (uise
trouve an beau milieu du boulevart (alameda)
olt foutes les maisons voisines ont qualre
élages. Celle solulion de conlinuilé dans les
lignes générales de la perspeclive est d'un fort
vilain effel.

La ville et ses principaux élablissements
sont éclairés au gaz. L'usine, exploilée par
tne compagnie locale par actions, a subi, dans
ces derniers lemps, une grande amélioration ;
elle est composée aujourd’hui de dix-huil coi-
nues, eb la capacilé de son réservoir est de
cing cents metres. cubes.

Saint-Sébastien, capitale dn Guipuzcoa, est
la résidence du Gouverneur eivil et du Coni-
mandant général de'la province. Un journal,
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1 Guipuscoano, fondé en 1861, s'occupe spé-
cialement des intéréls du pays.

I induslrie est représentée par plusieurs
usines & ciment (chaux hydraulique), une fa-
brique d’allumeltes, une brasserie, uve fabri-
que de poinles de Paris, une gavonnerie, une
fabrique de bougies, etc., elc., el surloul par
la péche, quiy a pris beaucoup d’exlension
depuis L'ouverture du chemin de fer, par suile
du transporl rapide du poisson de mer jusqu’d
Madrid.

Saint-Sébaslien offre, 4 la curiosilé des
voyageurs, deux belles églises; I'une, Sanla
Maria, est un chef-d’cuvre de majesté; c'est
Védifice le plus irréprochable dans son en-
semble el dans ses détails que la Renaissance
ait ¢levé dans les provinces basques; l'aulre,
San Vicente, dont intérieur appartient a la
Yenaissance et Uexlérieur au style gothique,
est bien moins belle que la précédente, mais
merile aussi une visile.

Un joli pelit thédtre, bien décoré; donne
pendant toule la saison des bains, des repré- -
sentations dramaliques et d’opéras.

La Plaza Mayor (grande place) mérile une
meanlion; elle est carrée, entourée d’arceaux
qui forment un lieu de promenade les jours de
mauvais temps. Une des faces de la place est
occupée par la Casa consistoral (hotel-de-ville)
construile sur les plans du célebre avehitecte
madrilene D. Silyesire Perez, et dont la
premidre pietre fut posée, le 10 juin 1828, par
le roi Ferdinand VIL.

Dans le salon principal de I'hétel-de~ville,
on voil deux belles porcelaines de Sevres,
données par PEmpereur Napoléon et I'leapéra~
trice Bugénie, sur lesquelles sont peints en
minialare les porlrails de ces souverains.

Le visiteur peut admirer encore, dans cet
édifice, deux beaux tableaux de marine,
3
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@uyres du peintre Antonio de Brujada, repré-
sentant deux combals liveés par D. Antonio
de Oquendo contre les Hollandais, dont nous
aurons occasion de parler en cilant les hommes
illusires que Saint-Sébastien g’honore d'avoir
vu naitre. Dans le salon de Payuntamiento
(conseil de ville), est conservé un remarquable
travail calligraphiqne dit & la plume de D. Juan
Manuel Besnes ¢ Yrigoyen, enfant de Saint-S6-
bastien, habilant. Montevideo depuis un grand
nombre d’années, el ol il est décédé dernibre-
ment. Ge remarquable travail, qui représente
une allégorie des fueros (coutumes et franchises)
de la province de Guipuzcoa, a recu une
médaille de premiére classe & I'exposition
universelle de Paris, en 1855.

On montre aussi, & I'hdlel deville, la salle de
la Conférence ol I_a Reine d’Espagne ef 'Em-
pereur des ¥rancais se sont entretenus lors de
Iegr entrevue du 9 septembre 1865 ; 1'Ayunta-
mienlo conserve religiensement les décorations

et les meubles de celle salle dans I'état ofl
ils ont elé laissés par les deux souverains,

Hors Saint-Sébastien se trouve la maison de
la Miséricorde, qui a suecédé i celle de Saint-
Martin ; elle a 61¢ érigée en 1840 au moyen de
fonds que D. Anlonio de Zavalela, enfant de
Saini-Sébastien, habitant la Havane, donna &
la ville, hérilage qui s’éleva & la somme de
2,381,205 réaux vellon (626,635 francs). Les
plans sont I'euvre de Joaquin Ramon de Eche-
vesle, archilecte. Cetle maison sert d’hospice
pour les pauvres et d’hopilal civil pour les
malades indigents ; elle est la maison de se~
cours du dislrict provincial et on y éleve el v
instruit, jusqua I'dge de 14 ans, les enfants
frouvés. Cet établissement est desseryi par des
swurs de Sainl-Vincent-de-Paul, sous la direc-
lion d’une assemblée municipale de bienfai-
sance.

Saint-Sébastien possede d’admirables pro-

menades; oulre les routes d’Antigua, de Mira-
Cruz et l'allée d’Atocha (gendts), la nouvelle
ville est séparée de I'ancienne par un boulevart
(Alameda) qui parait destiné & devenir la pro-
menade privilégiée ; cependant celle qui suit la
rive gauche de l'embouchure de I'Urumea est
splendide el lors des grandes marées, oflre a
I'wil élonné des curieux, le spectacle grandiose
et émouvant de la mer sans cesse agilée par la
barre qui ferme V'enirée de la Zuriola.

Mais, par dessus tout, la promenade que ne
doit pas oublier de faire le visiteur, est celle
de gravir le mont Urgullo, que couronne la
citadelle de la Mota. Rien nest beau comme
l¢’ point de vue dont on jouit de la plale-forme
de la citadelle : & ses pieds se développe la
viile, 'Urumea serpente entre les collines, la
plage décrit un cercle immense que termine le
mont Igueldo ou Montefrio, surmonté de la tour
du vieux phare, et au-dessus de Lot cela, un
horizon formé d’un amphithédire de collines

qui s'échelonnent les uues sur les autres ef,
derriere soi, les immenses étendues de la
pleine mer sillonnée de navires.

La citadelle est tout ce qui reste des
forlifications de Saint-Sébaslien. Les anciennes
murailles, démolies depuis 1864, avaient été
construites en 1516, et la ville donna alors,
pour leur construction, 150,000 ducas ; elles
remplacaient celles qui, déja élevées aux frais
de la ville et illustrées par d’héroiques
défenses, avaient valu A la municipalilé le
gingulier privilége d'ouvrir et de fermer, tous
les jours, les-portes de la place.

Eclairé par des torches, lalcalde, escorté
des personnes Jes plus illustres de la ville, se
rendait processionnellement aux porles el
présidait & la fermeture, qu’opérait un lavero
(porte-clefs) aux gages de la municipalité, Les
clefs élaient déposées ehez lalcalde.
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En 1542, Vempereur Gnarles-Quint, el, en
1566 et 4588, Philippe 11, demandeérent
qu'une clef fut remise au gouverneur de la
place. Depuis lors, la fermeture des portes se
fit d’accord avee lalcalde et le gouverneur
militaire; mais, en 1794, lorsque Sainl-Sé-
bastien, sans garmison, sans munilions de
guerre, sans aucun espoir de secours, se Vil
forcé de recevoir les Francais dans ses murs,
celie coutume ful abolie. Aprés I'évacuation
des Francais, un procés fut intenté contre les
alcaldes et la municipalité, suspectés de
trahison ; les accusés furent absous, mais le
vieux privilége de la garde des clefs de la
ville ne ful pag restitué; cependant, longtemps
encore, la ville, eomme une protestation de
ses droils, conserva, i ses frais, un porte~
clefs.

En descendant du castillo on renconire la

poudriére dont deux explosions, en 1575 et en
1688, dues au feu du ciel, causérent beaucoup

de mal aux guais da port et aux maisons de e
ville, A mi-cOte, parmi les rochers, ee lronvent
les tombeaux des officiers anglais qui périrent,
en 1856, en déféndant Saint~Sébastien conire
les carlistes.

On concoit facilement que Saint-Scbastien,
par suile de sa position comme ville fronliére
et de son imporlance comme place la plus
forte de la province, ail eu & supporler beau-
coup de siéges, surlout pendant les guerres
entre P'Espagne el la France. Les principaux
siéges furent ceux de 1476, 1512, 1719,
4794, et par-dessvs toul celui de 1813 élabli
par les Anglo-Porlugais, alliés des Espagnols,
siége dont les suites inqualifiables (51 aout
1813) furent si funesles a Saint-Sébastien, ct
dont nous empruntons les détails a I'éloquent
récit qu’en fail M. A. de Quairefages, duns son
ouvrage Souvenirs d'un naturaliste (1).

(1) Ce qui suit est extrait de U'Imixgrame 0¥ VOVAGEUR
ex EspaGe ET EX Porivcan, par M. Germond de¢ La-
vigne.
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« Depuis cing ans les Francais élaient
« mailres de Saint-Sébastien quand, le 28 juin
« 1813, les troupes du général Graham et les
« rois balaillons de Guipuzcoa, vinrent melire
«le siége devant la place. Les Sébaslianais
« accueillivent avee les démonstrations de la
« joie la plus vive cette armée, soi-disaut libé-
« ratrice, ¢l nombre d’entr'eux s'échappérent
« pour ¢ ravger parmi les alliés. Du 23 au
29 juillet, les batleries anglo-portugaises
« délruisirent 63 maisons de la ville; mais les
« habilanls wen faisaient pas moins des vosux
«pour le riomphe des alliés et, quand le der-
« nier assaul fut liveé el Ja villeprise, ils s'em-
« pressérent de courir au-devant des Anglais.
« Leur confiance devait étre cruellement trom-
« pée.

« Pendant que les Francais se retranchaient
« paisiblement dans la ciladelle et aux abords
« du mont Urgulle, pendant qu'on négligeait
« & leur égard jusqu'aux plus simples précau-

« lions indiquées par l'art mililaire, Saini-
« Sébastien élail mis & sac par ses prétendus
« libérateurs. Une soldatesque effrenée et que
« pas un officier ne tenta d’arréler, pillait les
« maisons, massacrait les habitants, outrageait
« Iépouse sous les yeux de son époux, la fille
« sous les yeux de sa mere. Iei, le manifeste
« publié aprés le siége par les habitanls de
« Sainl-Sébaslien, signale des acles d’une bar-
« barie atroce. Enfin, l'incendie vint couronner
« dignement ces effroyables scénes. Dans la
« soirée, les soldals anglais et portugais mirent
« le fen & une maison de la grande rue, puis
« sur d’aulres points encore, et dansérent a la
« lueur des lammes ; ce fut en vain que quel-
« ques habitants demandérent quil leur fut
« permis d'éteindre les flammes ; ce fut en vain
« quun ordre dérisoive, arraché par les ins-
« lances des alcaldes, ful donné dans ce sens.
« Les charpentiers qui s'étaient offerts, bien
« loin de se voir escorter, furent maltraiids,
« contraints d'indiquer les maisons ol le pil~
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« lage devait é&fre le plus lucralif, et forcés de
« s'enfuir pour sauver leur vie. Ainsi, pendant
«que la cilé bralait d'un colé, le viol, le
« meurtre,continuaient de I'autre. Le manifeste
«cite ici les noms de quelques-unes des vie-
« limes les plus remarquables ef, parmi elles,
« on voil figurer des magisirals et des prélres.

« Pendant toute Ta nuit, les portes de Saint-
« Sébastien avaient 6té fermées. Enfin lo jour
« parub et, sur les inslances des alcaldes, il
« fut permis aux habitants de quitter leur pa-
« lrie en ruines. La plupart se hatérent de fuir.
« Une foule absolument sans ressources, des

« femmes -enlidrement nues, des vieillards
« couveris de blessures, s'échappérent dans la
« campagne, ol un grand nombre périrent.
« Quelques personnes resiérent espérant que,
« la premitre soif de pillage apaisée, elles
« pourraient sauver les débris de leur fortune ;
« mais V'incendie durait toujours e, quand les
« alliés orurent n‘avoir plus rien 3 prendre,

« ils trouverent que les flammes allaient lrop
« lentement. Alors, ils eurent recours % des
« carfouches incendiaires qu'on leur vit prépa-
«rer ouverlement dans la rue de Narrica.
« Grdce & l'emploi de ces arlifices destruc-
« leurs, le feu se propagea avee une effrayante
« rapidité. Saint-Sébaslien toul entier fut dé-
« trait. Trente-six maisons demenrérent seules
¢ debout, la plupart adessées au rocher du
« caslillo, qu'occupaient les Frangais, les au-
« lres atlenanles aux deux dglises, (Jui ser-
vaient d’hopilal et de casernes aux vain-
queurs. Livres, regislres publies et privés,
archives civiles el ecclésiasliques, tout fut
réduif en cendres, et I'on dvalge & plus de
cent millions de réaux les perles immé-
diates.

« Vingt-qualre jours aprés I'assaut, Anglais
« et Portugais fouillaient encore les cendres
« de Saint-Sebastien pour y découvrir quel-
« qu'objet de la plus mince valeur et, pendant

s, B,

« ce long intervalle de lemps; pas un effort ne
« ful tenté pour réprimer ces excés, pas un
« officier ne chercha & arréler les soldals.
« Bien plus, les objets volés, quelle que ful
« leur nature, ¢faient étalés el mis ;Juhliquc:,-
« menl en venle au quarlier général de 'armée
« allide.

« L'incendie et le sac de Saint-Sébaslien
« laissaient plus de quinze cents familles sans
« asile, sans pain, presque sans vélemenls.
« Quatre mois apres, le tiers de cetlif popula-~
« tion avail péri de misere et de faim. Lt‘zs
« aulorilés civiles, relirées a Zubiela, apres
« avoir fail conslaler les fails par une enquéle
« solennelle, demandérent des secours tempo-
« raires et une indemnité qui leur Pe"f““ _de
« relever leurs habitalions ; mais en vain s'a-
« dresserent-ils & Wellington, & la régence
« d'Espagne, au Congrés nalional : l'un el
« laulre leur ful refusé. Alors, elles I‘Ub“e"?“‘t
« le manifesle et les correspondances d’ol

« nous avons tiré ces détails. Elles en appe-
« lerent & 'Europe enliére.

« On ne peut en douter, le 31 actit 1813,
« Saint- Sébastien a élé détruit par ses propres
« alliés, ef sa ruine élait préméditée. La res-
« ponsabilité de celle destruction retombe
« évidemment tout entitre sur les généraux
«anglais qui commandaient I'armée assié-

geanle et qui lenaient des dvénements une
« véritable omnipotence. Quelle raison pou-
« vait moliver, de leur part, une conduile
« aussi élrange qu’odieuse?... Sainl-Sébastien
« elait le chef-lieu d’une des provinces basques
« ou l'industrie et le commerce. ont toujours
« tendu & se développer ; elle avait été le siége
«de riches- compagnies qui exploilaient les
« colonies espagnoles; le refour de la paix
« allait raviver les rapporle actifs avec la
« France, que sa position géographique rend
« inévilables. Pour cela seul, peut-tlre, Saint-
« Sébastien devait périr.... »
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« Ldme s'ativiste et frémil, a dit M. le
« comte de Toreno dans son Hislovre d' Espagne,
« au souvenir d’une scene aussi lamentable el
« aussi tragique, que n'avaient cerles pas
« provoquée ces pacifiques habilants, soriis
« joveux au-devant de ceux (u'ils considéraient
« comme des libérateurs, ef donl ils recurent
« tout aussilol des menaces, des injures ef de
« Quel déshonneur
« Ruine el devaslalion
« qu'on ne pourrait croire I'euvre des soldals
« d’'une nation allide, européenne el civilisée,

« mais putot Pacle de folie et de farie de
« bandes ennemies el sauvages venues de
« I'Afrique. »

Saint - Séhastien eut encore & supporler
d’autres siéges ; I'un‘en 1825, dirigé par le duc
d’Angouléme, l'aulre, en 1833, mis par les
troupes carlistes. C'est & propos de ce dernier
sige que la municipalité de Sainl-Séhastien,
éerivant au général qui commandait, dans la

4

province, 'armée d'opération, dit : « 5i les
combinaisons’ arrélées par Volre Excellence,
si le service de la reine el le (riomphe de la
sainte cause exigenl que cetle ville soil de
nouvean délruite, nous ferons ce sacrifice avec
joie, renongant, dés & présent, au moindre
secours, ddcidés A mnous ensevelir sous los
ruines avant de laisser arborer sur nos
murailles une aufre banniére que celle d'lsa-
belle 1. »

Belles paroles pour une ville qui venail de
tant souffrir ! et bien digues de celle dans les
armes de laquelle on lit = Por fidelidad,
nobleza 3 lealtad, ganadas (Gagnées par
fidélité, noblesse et loyauté).

Avant Vaffreux incendie de 1813, Saint-Sé-
bastien avail. été plusieurs fois déjh la proie
des flammes : en 1278, en 1338, en 1361, et
en 1397. La peste décimait la population en
1455, ot ce fléau disparat & la suite “d'un

incendie qui, le 29 juin de la méme année,
brula 40 maisons. Dans la nuit du 28 janvier
1489, la ville fut complétement réduile en
cendres ; lrois maisons seulemenl échappérent
ala destruclion. Pour éviter & I'avenir de lels
désastres, il ful ordonné que la ville serait
construile en pierres et non en bois, comme il
avail été d’usage jusqu'alors.

Sainl-Sébastien a 6té visilé par un grand
nombre de souverains de I'Espagne et de
Pétranger. En 120% el en 1209, par Alphonse
VIII de Caslille; en 1286 et en 1290, par
Sanche 1V le brave; en 1366, par Pierre-le-
Cruel et ses trois filles ; en 1457, par Henri IV
I'impuissant, qui ful recu dans la maison de
Miguel Marlinez de Engomez, prévol de la
ville; en 1526, par Fraocois I, roi de
France, qui, rentrant dans ses élals aprés
avoir é1é fail prisonnier & la bataille de Pavie,
en 1525, séjourna cing jours & Saint-Sébas-
lien:  en 1539, par Charles-Quint, qui se

rendait en Flandres pour chdlier les Gantois
révollés; en 1615, par Philippe 11, lors de
I'échange, dans lile des Faisans, de sa fille
Anne d'Autriche, quiépousa Louis XIII, roi
de France, el dela seur dece roi, Isabelle de
Bourbon, qui'se maria avec le roi d’Espagne;
en 1660, par Philippe 1V, qui- conduisail en
France linfante Thérése, sa fille, fiancée du
roi Louis XIV; en 1777, par Joseph I
d’Autriche; en 1808, par le roi Joseph
Bonaparte; en 1828, par Ferdinand VII;
en 1845, par la reine Isabelle IT; en 1849,
par Charles-Albert, roi de Sardaigne; en 1856,
1858 et 1863, par 1'Emperenr Napoléon 1T ef
Plmpératrice Eugénie ; en 1865, par la Reine
Isabelle 11, qui y regul la visile de 'Empereur
et de Plmpératrice des Francais.

Sainl-Sébastien s’honore d’avoir donné le
jour & un grand pombre d’hommes illustres,
dont nous allons citer les principaux :
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D. Juan de Idiaquez, secrélaire d'état sous

Philippe II et IIT, mort & Ségovie, le 12 oclobre:

1614. Ses restes mortels, f(ransportés &
Saint-Sébastien, furent déposés dans I'ancien
couvent de San Telmo, supprimé depuis 1836,
et aujourd’hui transformé en pare d’artillerie.

D. Alonso de Idiaquez, fils du précédent.
Vice-rai el capilaine général du Guipuzcoa, en
1615, i‘l se dislingua dans la guerre de la
Sainie ligue, contre les Huguencts. H mourut &
Milan, le 7 octobre 1618.

D. Antonio de Urbiztondo, né le 17 janvier
1803. Pris les armes a la main, en 1821, lors
du soulevement rovalisle de Salvalierra, il ne
dut la vie qu'a son jeune dge. En 1823, il
élait lieutenani-colone! d'infanlerie, poste qu’il
oceupa jusqu'en 1833, époque & laquelle il se
rendit en Portugal, rejoindre Uinfant D. Carlos.
Apres avoir suivi les différenles forlunes du
Prélendant, il se déclara en faveur de la paix,
en 1839 (Convention de Yergara). En 1844, il

fut nommé commandant général des forces du

Guipuzeoa, lors du mouvement des provinges
en faveur de la régence de la reine-mére ; mais
ce mouvement ayant élé réprimé, il émigra
en France, d’ouil ne revint qu'en 1843, aprds
Pamnistie. En 1846, il ful nommé capitaine-
geénéral des iles Philippines, poste qu’il occupa
jusqu’en 1855. Il posséda le portefeuille de
minislre de la guerre pendant deux mois, en
1856. Il mournt dans le courant de Pannée
1857.

D. Raphaél de Echagiie, né le 13 février
1815. Il fil ses premiéres armes dans le
bataillon de Chapelgorris (bérets rouges ),
formé par la province, en 1833. 1 élait
brigadier, commandant le régiment Princesa,
lorsque, en 1854, il s'associa au pronuncia-
miento ( soulévement ) natiopal du général
Léopold O'Donnell, comte de Lucena, contre
le ministére Sartorius ; sa conduite lui valut le
grade de maréchal-de-camp et la charge de

«capilaine-général de Valence. En 1859, il fut

nommé commandani-général du premier corps
d’'armée desling & opérer dans la guerre
dAfrique. Dans celle campagne, pendant
laguelle il montra beaucoup de valeur, il fut
blessé au pouce de la main droite et acquit le
grade de lieutenant-général. Aprés la guerre,
il ful nommé gouverneur-capitaine-général de
Porto-Rico, un peu pius tard il obtint la méme
charge aux iles Philippines, emploi qu'il
conserva jusqu'en 1866, époque a laquelle il
rentra en Espagne.

D. Juan de Echaide qui, a la fin du XV
sibele, découyrait les bancs de Terre-Neuve.

D. Miguel de Oguendo, qui s'empara de Lile
de Saint-Michel sur les Francais en 1582. I1
commandait onze navires dans V'invencible ar-
mada (flolle invincible), expédition de 1588
contre I'Angleterre et qui fut si funeste & la
marine espagnole.

D. Anlonio de Oquendo, fils du préeédent,
qui s'est illustré par un gravd nombre de com-
bals navals. Nous allons raconier les deux
principaux.

Le général hollandais, Adrien Hanspaler, a
la téle d'une puissante escadre, inquiélait plo-
sieprs places maritimes de PAmérique du Sud,
entrantres Pernamboac et Tous-les-Saints au
Brésil, lorsque Antonio de Oquendo fut envoyé
A lear secours. 11 parlit de Lisbonne le 5 mai
1631, avec une floite de 16 navires. Le 12
seplembre les deux flotles élaient en présence
entre Bahia et Rio-Janeiro. Le général Hans-
pater apprenanl que la flotie espagnole o'élait
composée que de 16 navires, ne voulutlivrer le
combat qu'avee le méme nombre de vaisseaux.
Les deux bAtimenls amiraux sabordérent,
alors eut lieu un combat héroique de carnage
et de sang; lincendie se déclarail dane le
navire hollandais et menacait le navire espa-
gnol, mais ni Iun ni laubre ne se rendait
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eneore; enlin, Hanspater, reconnaissant toule
défense impossible et préférant la mort 4 la
honte de la défaile, se jeta du haut de son
navire dans la mer et disparut. Le reste de la
flotte hollandaise, voyani le vaisseau-amiral
tombé au pouveir de I'ennemi, prit la fuile ot
laissa ia flolte espagnole mailresse de la mer.
De retour a Lisbonne, Oquendo fut nommé
conseiller de guerre.

Un autre combat, livré par Antonio de
Oquendo, le 22 seplembre 1639, dans la mer
Noire, n'est pas moins glorieux que le précé-
dent. Il élait davs le port de Mardick, lorsque
les Hollandais y vinrent jeler lancre. La flotte
espagnole était composée de 21 woiles et la
flotte hollandaise de 114. Malgré celle grande
inégalité de force Oquendo ne refusa pas szcom—
bat. Les deux floltes privent la mer. Le combat
ful terrible! Beaucoup de navires furent coulés
bas el six navires espagnols seulement par-
vinrent & g'échapper; mais le vaisseau que

montait Oquendo n’abandonna point le champ
de balaille; seul, liveé & ses propres ressour-
ces, il continua le combat. Entouré d'un aussi
grand nombre d'ennemis, il était perdu ; on le
sommail de se rendre, mais quoique démalé et
sur, le point de couler, il refuse ! Alors quatre
navires hollandais, le cernant de toute part,
s'approcheérent pour Paborder ; cependant le
vaillant enfant de Saint-S¢bastien les attendait
avec courage el lorsquils furent presque sar
lui, il les couvrit d’ane épouvantable décharge
de mitraille qui les forca & se retiver, eux et
toule la flotte ennemie. La méme nuit, Oquende
vainqueur, rentrait seul dans le port de Mar-
dick.

A la suite de ce fait d’armes, Famiral hol-
landais fut traduit devant un conseil, ineulpé
d'incapacité pour ne s'élre pas emparé "0-
quendo et du vaisseau qui le portait; pour
défense il prononga les paroles suivantes, qui
rendent un si juste hommage 3 la bravoure de

Phéroique gnipuzeoan : La Capitava real de
Espana, con D. Antonio de Oquendo, era in-
vencible. (L’escadre royale d'Espagne, avec
Antonio de Oquendo, ¢tait invincible.)

Les deux combals navals que nous venons
deracontersont le sujet des tableaux du peintre
Antonio de Brujada, doni nous avons eu occa-
sion de parler, lors de notre visile a Photel-
de-ville, et dont les frais d’exéculion onl élé
couverls par une souscription a laquelle ont
pris part la Reine d'Espagne, 1Tmpératrice des
Francais el la Province.

Oquendo recut, du roi Charles 1, le lilre de
vicomte ; mais il ne jouit pas longlemps de cet
honneur, car, brisé par les faligues de sa bril-
Jante carriere, il mourut & la Coruna en 1640,
4¢é de 63 ans, des suiles d’une fievre lente.
Le pére Gabriel Henas, qui l'assisla & ses der-
niers moments, raconte ainsi sa fin: « Il avait
« regu les sacrements de I'Eglise avec une re-

« ligiease dévolion, el, étani pres de sa finle
« jour de la Féte-Dieu, au moment ot fa pro-
« cession solennelle commenca & sorlir de
« I'église, il entendit les salves d'arlillerie que
« liraient la flote royale el I'escadre de Flan-
« dres mouillées dans le port; ayant la lele
« troublée par la maladie, il s'imagina qu'elles
« liraient confre les ennemis qui 'altaquaient.
Il it des efforts pour se mellre sur son

séant, prononcant faiblement : Ennemis,
« ennemis, laissez-moi aller défendre la flolle
« el mourir sur mon vaisseau. Je reconnus que
« ¢'élail les derniers moments, et lui présen-
« tant un crucifix et lui faisant les exhor-
« talions accoulumées, il mournl! Je suis
« convaincu qne l'effort quiil fit pour sorlir de
« son lit hita la mort. Le cadavre fut ensuite
« ouverf pour élre embaumé, afin de pouvoir
« le transporter au temple de la Compagnie de
« Saint - Sébastien; on nota, comme chose
« particuliére, que le eeur éait ires grand,
« quoique le corps pelit, el que, du ceeur,




« poussait un poil abondant. Parlicularilé digne
« d’étre remarquée d'un héros comme Anlonio
« de Oquendo. »

Le fils de D. Antonio, D. Miguel de Oquendo,
st aussi né & Saint-Sébaslien ; sa carriere ne
fut pas aussi brillante que celle de son pere, et
la perte de sa flotle, par suile d’une tempéle,
en 1663, sur les cotes de Rotas, province de
(adix, l'obligea & quiller le serviee maritime,
Reliré dans sa maison de campagne de
Saint-Sébaslien , il s’occupa de lilléralure.

“Malgré ses revers, Gharles I récompensa,
daps D. Miguel, les services rendus par ses
ancélres ; il le fit marquis de San Millan, en
1688.

Sainl-Sébastien est encore patrie de Dona
(Catalina de Erauso, née en 1585, el qui,
aprés s'éire enfuie du couvenl, s'est fail
connailre en Espagne, en Amérique el en
Italie par une suite d’aventures incroyables, ot

se mélent des querelles de jeu, des duels &
mort et une foule d’actes de bravoure. Celle
étrange femme publia elle-méme sa vie, en
1623, sous le nom de la Monja-Alferez ; Monja
(religieuse), parce qu'elle avail 616 au couvent ;
Alfarez (enseigne), parce quelle reconquit,
dans un combat contre les Indiens, un étendard
dont ceux-ci s'élaient empares.

\ PrES avoir lerminé notre excursion dans

& Saint-Sébaslien, nous relournons i la

W station reprendre le chemin de fer, et
nous conlinuons notre voyage dans l'inélrieur
de la province.

Le chemin de fer suit les rives du rio
Urunua, qu'il franchit sur un ponl en tole de
75 metres, puis traverse le tunnel de Lovola,
de 289 metres de longueur, et arrive hienldt &
la station de HERNANI.

Hernani, noble y leal villa, possede une
population de 3,468 habitanls, y compris celle
de la commune. Elleest située sur une hauleur,
& un kilomélre de la gare, et est composée de
trois belles rues. Autrefois, et par suile d'une
coutume d'origine inconaue , l'ayuntamiento
(’Hernani et son cabildo (chapilre) ecclésiaslique
se rendaient Lous les ans, le troisieme jour de
Pentecdle, en procession A I'église de Saint-Se~
bastiendel Anliguo, accompagnés d'élendards,
d'instruments de guerre, el au son du fifre;
dans I'église d’Anligua, on chantail une messe
pendant laquelle layuntamiento de Herpanl
occupait la place ’honneur prés de Uofficiant.

Depuis quelque temps cefte féle wa plus
lieu.

Hernani est palrie de Juan Urbieta, qui fit
prisonnier le roi de France Francois 1, 4 la
hataille de Pavie, en 1525. Les restes mortels

d'Urbieta reposent dans I'Eglise paroissiale(1).

A la juridiction des villes d’Uquieta et
d’Hernani, appartient le pelit mais fort indus-
riel village de Lasarle, donl la population est
de 583 habitants et possédant, mues par les
eaux de la rividre Oria, les deux plus beaux
élablissements industriels de la province, Fun,
une fonderie, qui prend lous les jours de plus
en plus grands développements, l'aulre, une
filalure de colon, apparlenant 3 la maison Jose
el Francisco Brunet, de Saint-Sébaslien, et qui
esl dans un élat fres florissant.

En quittant la station, nous passons devant
le village d'Hernani, que nous laissons & droile,
puis, peu fe temps aprés, du méme cdlé, nous
apercevons la pelile ville d’Urniela, de 1861
habilants. Ce petit pays fut celui de la province

(1) Francois T ne remit pas som ¢pée 4 Juan Urbieta,
mais au vice-roi de Naples, qui la Tecul & genoux,




qui souffrit le plus. des horreurs de la guerre
civile; le 8 seplembre 1837, du fait des troupes
conslilulionnelles, 46 maisons du village el
106 fermes des environs furent la proie des
flammes. 1l ne resia que cing maisons deboul
dans la ville.

Le territoire d’Urniela renferme beaucoup
de carrieres: d’excellente pierre calcaire. Dans
une des monlagnes prés: de la ville, exisle une
caverne nalurelle, digne d’dire visilée. Les
voliles de eelle grolle, quiest formée de plu-
sieurs arleres, sont ornées d’admirables cris=
tallisalions, formées par la filtralion des eaux,
chargées de carbonate de chaux.

Le chemin de fer s'engage dans le tunnel
d’Azconovieta, d’une longueur de 1,000 métres.
Neus abandonnons la vallée de I'Urumea, pour
entrer dans celle de 'Oria, si féconde en éla-
blissements indusiriels. Peu de lemps aprés,
nous arrivons a la station ’ANDOAIN,

La ville d’Andoain, assez éloignée de la
stalion d'ailleurs, est assise au confluent de la
riviere Leizaran avee I'Oria; elle posséde le
litre de noble y leal villa, et sa population, v
compris les quatre faubourgs de sa juridiclion,

est de 2581 habilanls. Ce pays n’est pas fort -

industriel ; on y voil cependant un haut-four-
neau, deux mouling & farine, el une fabrique
de lissus de coton. En 1837, pendan la guerre
civile, les troupes des denx parlis ont, sucees-
sivement oceupé la ville, et 62 maisons de la
juridiction ont été brélées. Andoain est patrie
de Tillustre littérateur Manuel de Laramendi,
de la Compagnie de Jésus, anteur du diction-
naire en lrois langues, latin, castillan et bas-
(ue.

(est @ la station d'Andoain que, le 9 aoul
1866, Sa Majesté la reine Isabelle I descendit
de chemin de fer pour se rendre & Zaravz.

‘En sortant de la slation, nous pénétrons

LEON LAURENT LEL

TOLOSA
Pugnts 5% Clara




dans le tunnel d"Andoain, de 300 métres de
longueur, sur lequel est constraite la ville,
puis le chemin de fer franchit le rio Leizaran,
sur un viaduc biais de cing arches de douze
metres d'ouverlure chacune.

Nous laissons & droite le village de Soravilla,
berceau de la maison de Cordoue, de laquelle
cerlains auteurs fonl descendre le célébre ca-
pitaine Gonzalve Ferdinand de Cordoue.

Nous passons devanl Aduné el, aprés aveir
franchi le rio. Oria sur un pont de trois arches
de chacure douze metrés d’ouverlare, nous
laissons & gaitche leg villages de Villabona el
Amaza, quine sont séparés enfre eux que par
ia route royale de Madrid b Iran.

Ces deux petits villages sont gouvernés par
an méme ayunlamiento ; ils ont aussi une école
commune. La population tolale est de 1513
habitants.

Amaza est palrie de Gil Lopez de Oiiez,
ciel des troupes basques, qui fal vaingueur &
la célébre Balaille de Beotibar, en 1321, de
Farmée franco-navarraise; victoire dont a
commémoralion est fétée & Tolosa, le 2% juin
de chaque année par-le Bordon-danza (voir
arlicle Tolosa). Cel illusire capilaine élait
descendautl de la noble maison de Loyola de
Azpeitia.

Villabena est composée d'une seule rue et
d’une place, sur laquelle est consleuite la nou-
velle maison de I'ayuntamiento, qui date de
1851; Tancienne maison ayant élé bralée en
1812, par les volonlaires de la province, parce
qu'elle avait servi de caserne aux Francais.
Daas cette ville, est né le frére Diego de San
Pedro ¢é Ibarra, confesseur de Iempereur
Charles-Quint qui, ayant élé présenté pour
l'archevéché de Toléde, n'a pas voulu Iac-
cepler.

Le chemin de fer, dapssa course rapide,
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laisse & gauche Irura, qui possede une fa-
brigue de papier conlinu eb une fabrique de
bérels, et & droile Anoefa, sur le lerriloive
duquel est un ermilage sous l'invocalion de
San Juan, et auquel les femmes récemment
accouchées apportent leur progénilure, pour
leur oindre le nombril de I'huile de la lampe
du lieu saint, opération qui, suivant la croyance
vulgaire, doil préserver les enfanls de loule
maladie.

Nous arrivons a4 la slation de TOLOSA.

Tolosa, assise aux- pieds de monts Hernio
el Izturre, sur la rive gauche du rio Oria, est
composée de rues élroites et peu régulieres,
mais daps lesquelles on rencontre quelques
maisons fort remarquables, enlr’autres, les
deux maisons consistoriales, le collége, le palais
de justice, la tour d’Andia, dans la grande rue,
(qui passe pour avoir €lé la premiére maison
de ville, elc., ete. C'est dans la tour ’Andia

que, suivant la eroyance (('aulres disent dans
la maison Arleagaechea, aujourdhui n° 53 de
la rue de la Poste), le juil Gaon, qoi élait venu
pour prélever des impols que, par suite de ses
fueros, la ville ne devait pas, ful assassiné, cn
1463.

Sur Ta Place-Vieille, est le Casino et le pa-
lais Idiaquez.

Tolosa posséde 8,182 habitants, et jouit du
litre de noble y leal villa, elle esl le siége de
la députalion générale forale de la province.
Elle est embellie par deux belles promenades
le long de 1'Oria el du Berastegui.

La position exceplionnellement belle de celle-

ville le long de la riviere Oria, la rend extré-
mement commercanle, el ses environs sont
pleins d’¢lablissements indusiriels, lels que
fonderies, fabriques de papiers, corroyeries,
pointes de Paris, éloffes de laines, toiles, hé-

vetg, allumeties en cire, carrosserie, ele., ele.
Tous les samedis, il v a un marché&important.
1. église Sainte-Marie, de Tolosa, est un des
plas beaux édifices religieux de la province.
[Vintérieur du temple est somplueux. Le
rétable, hrilé en 1781, pav suile du fen
qui s¢ mit aux vélements de la Vierge. qui
était sur le labernacle, est aujourd hui construit
en marbre du pavs. Le porlail est surmonté
’une statae colossale de saint Jean-Baplisle.

La principale féle de Tolosa est celle de
saint Jean-Bayliste, le 24 juin. Aprés vépres,
le conseil municipal (aynnlamienlo), accompa~
ané de 1a bordon danza et de la musique des
amatewrs de la ville, se rend & la chapelle de
San Juan de Arramele, pour y entendre les
complies. Ensuite le- cortége se dirige vers la
place, ot se celebre une course dans laquelle
six taureaux sont tués. Aprés les courses, la
fate continue au pré de Iguerondo. Dans le
trajet de la place des Taureaux an pré Igue-
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rondo, Payunlamiento est précédé de la bor=
don-danza et du crienr public (pregonero), te-
nant en main une épée nue ornée de roses et
d'eillets. L’origine de cette féle esl inconnue ;
cerlaing auteurs y voient la commémoration de
la célebre bataille de Beotibar, gagnée en
1521, conlre I'armée franco-navarraise, par
celle de la province, que commandaii Gil-Lopez
de Onez.

Le lendemain et le surlendemain, la féle
conlinue par de nouvelles courses de taureaux
et par des jeux de pelote.

Tolosa avait élé fortifiée par les troupes
libérales, mais ces fortifications ont été démo-
lies par les carlistes, en 1835.

Le rio Oria a plusieurs fois inondé Ta ville ;
les principales inondations sont celles de 1678,
1762, 1765, 1787, 1804, 1831 el 16 septem-
bre 1862.
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Celte ville a été visilée par un grand
nomire de souverains. La reine Isabelle 1I,
avec sa mére et sa s@ur, s’y arrdla en 1845 ;
elles habitérent le palais Idiaquez.

Charles-Albert, roi de Sardaigne, enira
dans cetle ville le 5 ayril 1849 et y abdiqua en
faveur de son fils Victor-Emmanuel, aujour-
d’hui roi d’Italie. Le document d’abdication fut
passé devant le notaire royal Juan Fermin de
Furundarena, . en présence des aulorités pro-
vinciales.  Lillustre et malheureux souverain
habita la fonda (holel), maison n° 3 de la place
de Arramele.

Tolosa a donné le jour & un grand nombre
(’hommes célebres, entr'antres : Domenjon
(ronzalez de Audia, son fils et son pelit-fils ;
Juanes Yurreamendi ; Alberlo Perez de Regil ;
Alonzo de Idiaquez ; Juan Perez de Anciondo
Pedro Aramburu, elc., éte., qui lous se soni
distingués, soil dans les affaires publiques,

comme hommes d’état, soit sur fes champs de

bataille, cemme généraux ou amiraux.

([F=x sortant de Tolosa, nous entrons dans
@gune seclion qui portail, ‘& juste litre, &
='époque de la construction, le nom de
section des Ponls bias. En effet, de Tolosa &
Beasain, sur un parcours de 15 kilométres, le
chemin de fer lraverse seize fois la riviere
Oria sur des ponls en magonnerie ou en (ole,
presque - tous biais, et dont les dimensions
sont de 16 & 54 métres douverture.

Aprés avoir traversé le funnel de Arambalza,
de 290 méires de longueur, nous passons i
gauche, devant la ville d'Alegria, dont la
population est de 1,345 habitants. Petit pays
lrés industrienx, ony trouve une fabrique de
papier continu, plusieurs usines ot l'on tra-
vaille le fer et une brasserie irés renommée.

Pros d’Alegria est la ville d’Alzo, composée
de deux parties, Alzo de Arriba ('en haul) el
Alzo de Abajo (d’en bas); c'est dans celte
derniére que naquit, en 1818, Joaquin de
Eleicegui, connu sous le nom du géant, el qui
a paveouru I'Espagne, le Portugal, la France,
I'Angleterre, altivant partout la curiosité et
I'attention par sa laille; il avail sept pieds et
huit pouces castillans. Nous nous rappelons
avoir vu ce géani au café de Mulhouse, &
aris, allumant son cigarre aux becs de gaz
de la salle.

Nous Iraversons les tunnels de Icasleguiela,
de 518 métres, de Legorrefa, de 410 melres,
el de Isasundo, de 279 métres de longueur.

Nous laissons i dreite le village d'Jsasundo,
el, du méme ¢0lé, mais cachée par la monta-
gne, la ville de Zaldiviria, patrie du frére
Pedro Argaya, qui fal doté d'une pension
viagere de 8,000 réaux par le roi Charles 1V,

pour avoir arrété seul, en 1806, le fameux
brigand connu sous le nom de Maragato.

Le chemin de fer passe ensuile au-dessous
de Villafranca, qui parait 3 droile, au sommel
d'une pelite éminence.

Villafranca est enlourée de murailles, de
sorle qu'on ne peut y pénélrer que par qualre
pories ouvertes aux qualre points cardinaux.
navx. La juridietion posséde 1,198 habitanls.
Les maisons remarquables sonl le palais
Barenechea el la maison de Zavala. Villafranca

est célébre par le siége quelle soulint contre

les Lroupes du général carlisle Zumalacarregui,
en 1835.

A Villafranca paqui!, en 1498, Andres de
Urdanela. Dabord soldat, il servit en Italie el
en Allemagne; puis, abondonnant 'armée, il
suivit son penchant, qui I'appelait vers les
sciences exactes. Aprés avoir beaucoup étudie,




il devint marin; c’est alors qu'il fit parlic des
différentes expéditions dirigées contre les iies
Philippines. 11 accompagna Miguel Lopez de
Legazpi (voir arlicle Zumarraga) -dans sa
fameuse el heureuse campagne de 1565 en
qualité de chef de mission et de directeur des
pilotes. Urdaneta mourul le 2 juillel 1568,
au couvent de Saint-Auguslin, & Mexico.

Apres avoir passé Villafranca, nous passons
devant une ferrerie importante, toule moderne,
et nous arrivons a la slation de BEASAIN.

La station do Beasain est assez éloignée du |

village, qu'on voit & peine. Cetle pelite ville,
balie au pied du mont Muremendi, a une
population de 1,385 habitants el jouit du lilre
de noble y leal villa.

Beasain reconnalt comme un de ses fls
Saint-Martin-de-I'Assomplion, un des martyrs

du Japon ; il serail né dans la maison Amuna~
barro, le 16 juillet 1566, el s’appellerait
Loinaz; mais la ville de Vergara dispute &
Beasain I'honneur d’avoir donné le jour an
méme saint, et prétend Gue son nom reel est
Aguierre. Sansnous ranger d'aucun ¢0lé, ni
entrer dans aucune discussion sur celle Gues-
tion, nous nous conlenterons de dire que la
province de Guipuzeoa a reconnu Beasain

comme palrie de ce saint et a célébre sa

héalification des 1628, tandis que les plas
anciennes réclamalions de la ville de Vergara
ne datent que de 1759. Enfin, quel que
soit le lien de sa naissance, on sail que ce
martyr gtait un religieux franciscain qui,
préchant la docirine chrétienne a Mangasaqi,
au Japon, fub misd mort le 5 vrier 1597. Il fait
parlie des 26 martyrs de la foi qui, crocifiés
le méme jour, an Japen, onl élé canonisés le
8 juin 1862.

Beasain est en communicalion journalitre
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avee Segura el Cegama. (Voir Exeursion & la
monlagne de Ailzgorri.)

Nous venons de parcourir 60, kilomélres; en
chemin de fer, dans la provinee de Guipuzcoa.
Dans ce parcours, le chemin de fer a exigé
Vexéculion d'une grande quantilé d’ouvrages
dart dont voici le résumé :

97 aqueducs de 0 m. 60 & 2 m. d’ouveriure;

42 ouvrages d’arl.de 2 m. 50 a 5 m. d’ou-
verture ;

15 ouvrages de 6 & 8 mélres d'ouverlure

18 ouvrages, droils on biais, de plesicurs
arches, formant de 20 i 35 mélres douver~
ture totale ;

4 ouvrages de 40 & 75 melres de longueur;

Le pont de la Bidassoa, de 100 métres d'ou-
yerlure ;

26 ponls, passages supérieurs au-dessus du
chemin de fer,

EL 9 tunnels, faisant ensemble une longueur
de 3,770 mélres.

De Beasain & Alsasua, 45 kilométres, nous
allons voir le chemin de fer, accroché aux
flanes de la montagne, lutler avec toules les

difficultés que présentent les aceidenls de ler-
rain.

Nous franchirons successivement en tunnel
el en remblai, les conlre-forts et les vallons
que le tracé de la ligne rencontre sur son che-
nin.

Ici commence la véritable traversée des
Pyrénées,
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TRAVERSEE DES PYREMEES.

-.:r an ( N (uiltant Ta station de

oy < Beasain, nous passons
NS "}l:x% A nivean le cliemin qui

» conduil & lavoute royale
(lt, Ma(h‘ltl a I| un, et qui

ﬂbeau p(mt qu’on pvul;
7 admirer & droile.

(:}“ Le chemin de fer

G« franchif lui~méme'Oria
sur un pont métallique de 16 métres d’ouvertu-
re, puis pénttre dans trois pelits tunnels, qui
se succe{lent 4 de courls intervalles, ce sont:
e tunnel 'de 1'Oria, de 141 métres; celui del
Molino, de T4 métres, et celui &’ Ara-Undia, de
125 melres..

Nous suivons presque parallélement la route
royale el la riviere Oria, el nous laissons &
droite le village d'Ormaiziegi.

Ici, Lallention du voyageur est allirée par
la vue du plus grand viaduc de la lraversce
des Pyrénées, le viadue d'Ormaiziegui.

Ce colosse en tole est formé de cing lravées,
dont deux ont B2 mélres, et trois 60 mélres
d’ouverture. Il esl élevé, dans sa plus grande
hauteur, & 3% mélres au-dessus du lerrain
naturel, et, dans sa construction, il est enlré

un poids de plus de 1,800,000 kilog. de fer.

Au pied du viadue, 'élend la peite ville
d’Omaizlegui, de 745 habilants, célebre par
ses eanx sulfureuses, pour I'usage desquelles
on a construil, en 1854, une maison de bains
trés confortable.

A Ormaiztegui naquit, le 29 décembre 1788,
Thomas de Zumalacarregui, qui fut un des plus
colebres chefs militaires de noltre épcque.
Phomas élait destiné & la profession de no-
taire, mais, efant & Saragosse en 1808, lors
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du siege de celte ville par les Francais, il se
mit dans les rangs des défenseurs de la place.
est ce qui décida de sa vocalion. Lors d’une
sovlie des assiégés, il fut fail prisonnier; mais
au bout de quelque temps, parvenanl 3 s'échap-
per, il prit du service sous les ovdres du pas-
tour (iaspar de Jauregui, avee lequel il com-
ballit pendant tout le temps de la geerre de
Indépendance. Il lait capitaine lors des
guerres de 1821, quiil suivil avee dislinction.
En 1852 il était colonel, lorsqwil ful révoqué
gomme partisan de infant Don Carlos; c'est
alors que, s’élant renda en Navarre, il ful pro-
¢lamé commandant général des troupes de la
faclion carliste.

L2armée carliste, composée d’éléments hété-
rogenes, que Zumalacarregui sut discipliner,
vainquil Parmée constitutionnelle dans loules
Tes rencontres. Enivrds de ces succes, les cour-
tisans de Don Carlos lui conseillérent de s'em-

parer de Bilbao; Zumalacarregui w'étail point: -

de cetle opinion; cependant, se rendant aux
instances du Prétendant, il mit le siége devant
la ville. Le 45 juin 1853 au matin, il était an
balcon du palais Begona, el, une lunette d’ap-
proehe & la main, il examinail les ravaux et
donnait des ordres pour la direction du siége,
lorsqu’ane balle ennemie vint le blesser a la
parlie supérieure de la jambe droite. Trans-
porlé sur un brascart a Cegama, il ful s0igné
par des chirurgiens probablement peun habiles,
car la balle qui Tavait blessé ne pul éire
exlraile, et il mourut le 24 juin 1835, des
suiles de celte blessure.

Le chemin de fer s'engage dans la vallée de
I'Orio, affluent de POria. Le terrain est de plus
en plus lourmenté. La route royale de Madrid
3 Irun, que nous suivons presque parallelement,
disparalt  chague instant de nolve vue, par
suile des nombreux lunnels que nogs iraver-
SOns.

Nous laissons » gauche, sur une hauleur,
6




la petife ville de Gaviria ef, & droile, celle
d’Alegria de Ormaizlegui.

Nous traversons une suile de tunnels qui
se succédent rapidement ; ce sont : les tunnels
de Harrazabal, de 417 meires de longuecur;
de Ormaiziegui, de 236 méires ; de Olazabal,
de 140 mélres; de Erismendi, de 530 mélres ;
de Olabalran, de 465 mélres; puis enfin celui
(e Zumarraga, de 685 matres.

En sortant de ce dernier tunnel, nous entrons
dans la gare de ZUMARRAGA, dont 1'glise,
a droile, domine le talus du chemin de fer.

Siluée sur la rive droite de I'llrola, Zamar-

raga est une petite ville 1,280 habitants, n’of- .

frant rien de curienx aun voyageur, sauf le
portail de son église de Santa Marja, sur la-
quelle nous avons appelé I'altention en entrant
en gare.

Lumarraga jouit du titre de noble y leal

villa. Le 2 juillet de chaque année, il s’y cé-
lebre une féte civile et religieuse pendant la-
quelle g'exéeate, devant la Sainte-Vierge, la
danse des épées (espala dantza, en basque).
Celte coulume est fort ancienne, et I'avis des
auteurs sur son origine est fort partagé; les
uns en foni une fele en commémoralion de
grands faits mililaires, les aulres y voient le
spectacle biblique de David dansant devani
‘arche; quant & nous, mous croyons, avec
D. Pablo de Gorosabel (Diccionario de Gui-
puszeoa), que ce vieil usage est un acte d’hom-
mage né de la religion méme des habitants de
cette ville, el sans rapport avec aucun fait
militaire.

Zumarragua estla patrie de D. Miguel Lopez

de Legazpi, le conquérant des tles Philippines.-

Fils de Juan Martinez de Legazpi ¢t de Dona
Elvira de Guruchalegui, il naquit an commen-
cement du XVI* siécle, dans le palais de Le-
gazpi, connu aussi sous le nom de casa Jaure~
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gui, eb qui se voif a gauche du chemm de fer,
en quittant la slalion de Zumarragua.

A la téte d’'une petile flotle de cing navires,
montés par 400 hommes résolus, Legazpi
sortit, le 21 novembre 1564, du porlde la
Nativité. Le 9 janvier 1565, il decouvrail les
iles Barbades ; le 22, il abordait les Mariannes;
le 43 février, il arrivait en vue des Philippines
et, le 16, fondait un porl & Tandaya. 11 établit
son quarlier-général dans I'lle de Zébu.

Cependant, harcelé par les Porfugais qui
élaient possesseurs des iles Moluques, Legazpi
pensa & augmenter, par de nouvelles conqué-
tes, les forces de la colonie naissante. A la
téte de 280 hommes, il s'empara de lle de
Lugon et, le 19 mai 1571, la prise de Manille
assuraif, 4 la couronne de Philippe 11, la pos-
session du plus bel archipel du monde océ~
anien.

Un an apres, le 20 aodt 1572, Legazpi
mourait de mort subile, a Manille, avec le
litre officiel de conquistador, capitan general
y pramer governador, mais sans avoir pu jouir
du fruit de ses cuvres.

A cOté de Zumarraga, et séparée par le rio
Urola, est assise au pied du mont Irimo, la
pelite ville de Villareal, portant le titre de
noble y leal, el ayant une populalion “de 989
habitants.

Pour se rendre de Zumarraga a Villareal,
on traverse le rio Urola sur un pont de pierre
appelé Zubiberria, et qui a été plusicurs fois une
cause de discordes entre les deux pays, au
XVI= et au XVII* sidcle. L'église paroissiale de
Villareal, consiruile au commencement du
X VI siécle, est dédide & saint Martin, évéque
de Tours; on y conserve le corps de sainte
Anastasie, vierge et martyre. Le 15 décembre,
jour de sainte Lucie, a lieu, dans cetle ville,




b S

correspondances par lerre; elle est en cow-
munication journaliére, au moyen de voilures,
avec les principales villes de la provinee (Voir
deuxieme voyage. — En voiture).

une foive o il se fail un trés grand commerce
de chevaux.,

Villareal est la palrie de D. Gaspar de
Jauregui, appelé vulgairement le Pasteur. En
1810, quiltant ses troupeaux, il sut former un
corps de volonlaires & la téte duquel il fit la
guerre contre les Frangais. Il joua un role im-
portant dans les guerres de 1823 el 1833, el
v montra beaucoup de falents militaires. Aprés
la paix, il fot nommé capilaine en second au
gouvernement mililaire de Vitoria, ot il mou-
rut, le 19 décembre 1844. Ses restes mortels,
transportés en 1852 dans P'église de Villareal,
v reposent & I'ombre d’un monument élevé en
mémoire des services qu'il rendit & la palrie.

Zumarraga est la derniére stalion que nous
rencontrerons dans le Guipuzeoa. Sa position,
au centre de la province, au milien d’un résean
de routes qui rayonnent dans lous les sens, en
a fait le point de départ le plus important des

En sortant de la stalien de Zumarraga, nous:
saluons encore une fois la maison de Lopez de
Legazpi, puis le echemin de fer, se développant
sur le flanc dela montagne, sengage dans la
vallée, jadis si industrieuse, de I'Urola, ot I'on
rencontre & chaque inslant des moulins et des:
hauls-fourneaux aujourd’hui éfeinls.

Nous laissons, & droite, la petite ville de
Legazpia, portant le titve de noble y leal villa,
et ayant une population de 1,259 habilanls.
Dans Iéglise, trés belle dailleurs, est une
chapelle ot T'on présente & la vénération des
fideles, une croix en fer miraculeuse trouvée,
vers la fin du XV° siecle, dans le foyer d'une
ferrerie qu’on exploitait pour la premiére fois.

Nous passons ensuite prés du village de

Telleriarte; alors, la vallée se resserre, nous
traversons le tunnel de Brincola, de 282 métres
de longueur, qui débouche dans une Lranchée
trés élevée, puis nous pénéirons dans le grand
tunnel de Oazurza.

Le tunnel de Oazurza, connu aussi sous le
nom de tunnel de Cegama, pénétre dans en
puissant contre-fort de la montagne de Aitz-
gorri, et réunit la vallée de I'Urola a celle de
I'Oria, que nous avions abandonnée & Beasain,
4 Porigine de la traversée des Pyrénées.

Nous n’avons pas Uintention de faire I'histo-
rique de la construction du tunnel d’Oazurza,
car il nous faudrait entrer dans des considera~
tions techniques qui sortent du cadre d'un
guide de voyageurs; nous nous bornerons donc
4 donner quelques chiffres qui permettent au
lecteur d’apprécier, jusqu’a un certain point,
Vimporlance de ce gigantesque ouvrage.

Le lunnel d'Oazurza, percé enligne droite,
a une longueur de 2,958 meires (trois kilome-
tres). 1l est entiérement percé dans'le rocher
et il n’a pas falla déblayer moins de 160,000
meétres cubes pour I'ouvrir.

Afin d’acliver le percement en mullipliant
le nombre des attaques, on perfora, en diffé-
rents points du fracé, douze puils, dont cing
d’entre eux avaient, respectivement, les pro-
fondeurs de 98 mélres, 140 métres, 194 mélres,
216 métres et 239 métres; la profondeur des
autres puils élait comprise entre 25 melres el
90 melres.

Le service de Uextraction des déblais & enfe-
ver, comme aussi celui du mouvement des
matérianx de maconnerie, élaient fails dans
les grands puits au moyen de cing machines &
vapeur de la force de 30 chevaux chacune.

Le rocher que fraverse ce lunnel élant,
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comme dans tous les funnels des Pyréndes,
décomposable au contact de Pair, on a di,
sur loute la longueur, exécuter un revétement
en maconnerie dont le cube total n'a pas été
moindre de 25,000 méires.

Si, & ces chilfres, qui représentent déja un
travail colessal, le voyagenr veat hien ajouter
les difficultés d’exéeation vaincues, telles que
manwuvre d'un grand nombre d’ouvriers dans
un espace restreinl, inondations A combatire
& I'époque des grands pluies, ele., ele., il
reconnaitra, bien cerlainement, ce qua pu
coliler de labeurs la construction de ce grand
tunnel, qu'il fraverse aujourd’hui en quelques
minules.

En sorlani du grand tunnel d’Oazurza, le
chemin de fer pénélre presque aussitdt dans
celui @’Osina, de 701 mélres de longueur, et
dontle tracé déerit un S.

Si le voyagear jetle les yeux 2 droile, il
verra s’clever devant lui Ia belle montagne de
Aitzgorri s'élevant presqu’d pic, laissant de
temps en lemps voie sa cime de caleaire juras-
sique el couronnée de I'ermitage de San Ap-
drian, suspendu au-dessus du précipice
du haut duquel le touriste voit 3 ses pieds

-se développer trois provinces, depuis les

plaines de Viloria jusquanx coles du golfe
Canlabrigue. (Voir ascension 2 la montagne de
Ailzgorri.)

A gauche, c'est la vallée de I'Oria, oit le
paysan vainquant Paridité du $ol, a su rendre
productif un terrain slérile.

Aprés le tunnel d'Osina, nous traversons
celui d’Aria-Undia de 105 métres, et celui d'Us-
taan de 569 mélres de longueur.

Alors, & droile, au fond dela vallée de 'Oria,
on apergoit la jolie ville de CEGAMA.
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Gegamia jouil du lilre ‘de noble y leal villa,
el possede une populalion de 2,241 habitants ;
I'église paroissiale dédiée 3 Saint Marlin est
fort Jolie. Gest & Cegama que mourut, le 24
Jjuin 1835, le géndral carliste Thomas de Zuma=
lacarregui. (Voyez Ormaiztegui.)

Cetle pelite ville, perdue dans les monta~
gnes, el & laquelle on warvivait jadis que par

une issue, est aujourd’hui en communicalion

avec les slations de Beasain et Alsasua; elle a
acquis une cerfaine renommée par suile des
travaux du chemin de fer, et principalement par
suile de Uouverture du grand tunnel d’Oazurza
(ui se Lrouve en parie sur son territoire.

Nous traversons le funnel de Pajoeta de 185
métres de longueur, celui d'Asocaran de 167
meétres, celui d’Osineta de 726 métres, puis
nous entrons dans celui de Salinas de 549 me-
tres, ainsi nommé pendant la ‘construction du
chemin de fer par suile des nombreuses sour-

ces salées qu'on renconire aux envirous, ef
cause aussi d'une usine, aujourd’hui abandon-
née, dans laquelle on se livrait autrefois & Ia
fabrication du sel, exlrait par évaporation des
caux du ruisseaun voisin.

Apres Salinas, le chemin de fer pénéire dang
les tunnels de la Fontaine de 186 mélres, de
Rosea Aria de 225 métres, de Pajiza de 60
mélres, puis franchit la vallée de Salera sur
un viadue.

Ce bel ouvrage en tole, de 114 mélres de
longueur, est composé de frois travées ayang
respeclivement chacune 35 et 44 mélres d’ou-
verture. La hauteur du tablier, au-dessus du
sol, est de 19 méires, e, pour fonder cel ou-
vrage important sur le rocher solide, il a fallu
descendre les fondations de la plus grande pile
jusqu'd 22 métres au-dessous du lerrain na-
turel.

Nous iraversons ensuite le tunnel de Salera,
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de 141 metres de longueur, et nous arrivons
au garage d'Otzaurte, silué au milien d’un
paysage agresie, entouré de monlagnes, ol
I'Oria prend sa source. Nous traversons la
montagne d’Olzaurle au moyen 'un tunnel
de 1,158 mélres de longueur. La plate-forme
de ce lunnel est & 614 métres au-dessus du
piveau de la mer. Clesl lallitude la plus
grande du chemin de fer dans la province de
Guipuzeoa.

La créte de la montagne que nous venons
de traverser esl la ligne de séparalion des
caux des bassins de I'océan Atlanlique et de la
Méditerranée,

Nous sommes entrés dans la vallée agreste
et piltoresque du rio Alsania, et nous quit-
tons la province de Guipuzecoa pour couper
un angle du terriloire de la Navarre. Laissant
i gauche la roule de Beasain el les groltes de
D. Carlos, ainsi nommées parce quelles pas-

sent pour avoir servi de refuge aux hommes
du Prétendant, nous arrivons bientol a la gare
A’ALSASUA, station commune & la ligne du
Nord et & celle de Pampelune-Saragosse.

Alors le chemin de fer remonte la vallée de
la Burunda et quille la Navarre pour rentrer
dans les provinces basques, en ALAVA, qu'il
traverse dans loule sa longueur, en passant
par Salvatierra; puis, apres un lunnel, celui
de Chinchelru, de 535 mitres de longueur, il
arrive & VITORIA, jolie petite ville, ficre a
juste litre de son beau jardin public, /la
Florida, el capilale de la province.

Le chemin de fer franchit ensuile Ie rio
Zadorra sur un beau pont de cing arches,
passe par Nanclares el arrive & MIRANDA de
Ibro, premiere slation de la Yieille-Caslille,
et commune 2 la ligne du nord et a celle de
Bilbao a Tudela.

Iei s'arréte nolre voyage en chemin de fer.

TUNEL DE OAZURZA




Cependant nous ne voulons pas eclore cel
arlicle sans meitre sous les yeux du lecteur,
comme nous Lavons fail pour la partie de la
 ligne enlre la Bidassoa el Beasain, un lableau
des fravaux qu'a exigés la lraversée des
Pyrénédes par le chemin de fer.

La lraversée des Pyrénées de Beasain &
Olzaurte est de 55 kilomeétres, el de Otzaurle
4 Alsasua il y a 10 kilomelres. Dans le
parcours de ces 45 kilomelres, nous navons
allivé Pallention du voyageur que sur les
tunoels et les viadues traversés. Cependant,
dans ce passage difficile, les plus pelils ou-
vrages d'arl se sont souvent élevés a lahauteur
de travaux importants, eb ceci n'¢lonnera
point, si I'on veut bien remarquer qae les ponis
et aqueducs, deslinés & recevoir les eaux des
ruisseaux (ui descendent de la monlagne, son!
conslruils sous des remblais qui alleignent
quelquefois 28 metres et méme 56 méires de
hautear, el quun aqueduc construil sous un

tel remblai doit avoir, pour échapper comple-
tement aux lalus que prennent paturellement
les terres, une longueur d’au moins 118 mét.

L'etab récapilulalif que nous donnons ici est
Letal récapilulalif que nous donnons ici st
divisé en 4 parlies distincles :

1° Tungels :
25 tunnels, dont la longueur tolale est

de 10,427 meires lin¢aives (Soil 10 ki-
lomélres el demi).

& - .
2° Ouvrages d’art en magonnerie :

25 aquedues de O m. 60 d'ouverlure ;

nr

97 id. ded 42 melres id.;
15 ponceausx de 5 mélres;

8 id.

2 ponts de 6 a 12 meélres;

de 4 melres ;




9 passages supérieurs de 17 métres;

1 pont & 2 arches de 10 mélres;

1 pont & 1 arche de 20 metres.
5° Quvrages en tole :

5 passages de 3 mélres d'ouverture ;
1 id. de4 id. id.
5 ponls de 12 & 20 métres ;

1 viadue (Salera) de #15 mélres de
longueur ;

1 viadue (Ormaizlegny) de 288 m. 40
de longueur.

4° Terrassements,

Le cube des déblais pour I'ouverture des
tranchées seulemenl s'éleve au chiffre
approximalif de 2,500,000 métres
cubes.

A " g
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Voyages dans la Province de Guipuzcoa.

PDEUXIEME VOYAGE. — EN VOITURE-

Correspondances de Zumarraga.

, A slalion

\ du che-

A Lo mindefer

&) (jui pos -

ysede le

plus de

correspondances avec lin-

téricur de la Provinee, est

celle de Zumarraga; eneffel, elle

esl en communication journalie-

“te, au moyen de voilures, avec
les villes les plus importantes.

La maison de commission Mar-
celino Ugalde, de Zumarraga, a mis
en circulation un certain nombre de

véhicules qui parcourent, dans ftous les sens,
le réseau des roules et chemins qui sillonnent
le pays.

Notre voyage autour de la Proviace, en
partant de Zumarraga, est naturellement divisé
en quatre routes principales (Voir la carte pour
suivre nos ilinéraires) :

1° de Zumarraga i Zumaya, en passant par
Azcoitia, Azpeitia, Cestona et Iraeta.
(Distance parcourue, 353 kilomelres;

9° De Zumarraga 3 Deva, en passani par
Anzuola, Vergara, Placencia, Elgoibar




Alzoba et Mendaro. (Distance parcourue,
59 Kilometres).

o’ De Zumarraga b Salinas, en passant par
Anzuola, Yergara, Mondragon et Arecha-
valela. (Dislance pavcourne, 54 kilomé-
1res.)

4° De Zumarraga a Onale, par Legazpia.
(Distance parcourne, 16 kilom. 1/2.

Nous aurons occ¢asion (e suivre une cin-
quieme roule en voilure, de Saint-Sébastien &
Guetaria, en passanl par Usurbil &t Zarauz,
lorsque nous parlerons des correspondances
de Saint-Sébastien.

pReMIERE ROUTE — DE ZUMARRAGA A ZUMAYA (35 KiL.oMETRES ).

(—‘é”}\j{ ous parlons de Zumar-
: e :
7275y raga en suivanl une

y belle roule neuve, qui
longe presque conslam-

/i ment la rive gauche du
R rio Urola.

La vallée est telle-

\ ment  resserrée entre

e les montagnes deIzas}pi,

< Irimo el Elosua, quen

beaucoup d’endroils il 0’y a place que pour la

riviere el pour la roule, et encore, celle der-

nicre ne se fraie un passage qu'en empiétant

sur sa voisine la riviere, relenue dans son lit

par un mur de souténement, On arrive bientol
a AZCOITIA.

Azcoitia, sur la rive gauche de I'Urola, est
assise au pied du mont Izarriz, au milieu d’une
coulrée trés pittoresque. La populalion de sa
juridiction -est de 4,500 habitarls. On remar-
que la Maison consistoriale et I'église de Santa
Maria la Real, qui date du XVI* et du XVII*
siecle. Lallention du visiteur de celle eglise
est spécialement allirée par les stalles sculplées
du coeur et par un tableau de Saint Jean-Bap-
liste, placé dans une des chapelles laiérales.

L'église Santa Maria la Real a succédé a
celle de Santa Maria de Balda, qui éait située
hors de la ville. La translation du Sainl-Sacre~
ment de I'église de Santa Maria de Balda a
celle de Santa Maria la Real, 2 €lé ensan-
glantée par un meurtre atroce, dont le souve-
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nir Sest perpétué jusqu’a nos jours. Lors de -

Vextinction ‘de P'ordre des Templiers, le patro-
nage de la vieille église de Santa Maria avail
816 concédé aux seigneurs de la maison de
Balda, de sorte que lorsqu’il fut question de
transférer la vieille église paroissiale dans
Pintérienr de la ville, le seigneur de Balda
prétendit qu'il élait, par ce fait, atteint dans
ses prérogalives et dans son blason, qui disait
Balda avant Azcottia (anles Balda que Azcoi-
fia), el il jura qu'il tirevail de cet affront une
éclatante vengeance.

En effet, 6lant caché a 'angle de son jardin,
silué sur le chemin que devail suivre la pro-
cession, il altendit patiemment le cortége, el,
quand il fut & pertée, d'un coup d’arquebuse,
il tua Te curé qui avail le Saint-Sacrement dans
Jes mains. Un cheval préparé d’avance servit
sa fuite; il se rendit dans une propriété quil
possédait & Ceslona, mais qu'il quilta bientot ;
st, depuis, Jors, on ne sul jamais ce quil élaik

devenu. Par suite du jugement qui suivil celie
affaire, la maison de Cestona, qui avail-abrité
le meurtrier, fut rasée, et son sol couverl de
sel.

Lindustrie d’Azcoitia est représentée pac
une fabrique de bérets et 412 moulins a farine.
1l y avait autrefois un grand nombre de ferre-
ries qui, aujourd’hui, sont réduites a I'inaclion.

Les marbres des environs d’Azcoilia ont
servi & la construction de I'église’ du couvent
de Loyola, dont nous aurons hient0t occasion
de parler.

Prés de la ville, dans le val de Larramendi,
on a construil, depuis quelques années, un
établissement de bains; la source exploilée
par cel élablissement est sulfurcuse. Prés de
'ancicone ferrevie de Jausoro, on Lreuve une:
source ferrugineuse.

Azcoitia 6tait, & Vépoque od existail le ré-

| gime de Tandas (lours), une des gualre villes

s 85—

oii résidaient & tour de réle le corregidor de la
provinee el le dépulé général.

Azcoilia est palrie de Don Francisco Javier
de Munive é Idiaquez, comte de Penaflorida,
qui v naquit le 23 octobre 1729, fondateur el
premier direcleur de la Société royale basque
des Amis dw Pays; et de Don Yalenlin de
Olano, député aux Cortés pour Guipuscoa en
1859, ot il se distingua par un discours qu’il
prononca en faveur des Provinces basques et
de leurs fueros.

En sortant d’Azcoilia, la route, suivantla
rive gauche de la riviere Urola, traverse uné
helle plaine parfaitement cultivée. Bienlot, &
droite, on apercoit le couvent de Loyola, et
peu de lemps aprés, on arrive a AZPEITIA.

Azpeitia est située sur la rive gauche de
I'Urola, au pied du mont Tzarriz. La population
de sa juridiction est de 6,322 habilans. La
ville est bien balie, et on y remarque une

place 4 arceaux dans laquelle, tous les ans,
on célebre des courses de taureaux, le 31 juil-
let, jour de la féte de Saint Ignace de Loyola.
On y rencontre encore trois fontaines et un
lavoir public, un jeu de pelole et de belles
promenades. Elle porte le lilre de noble y leal
villa. :

1’église paroissiale est sous l'invocation de
Saint Sébastien de Soreasu, on y admire le
portail, d’ordre toscan, construit en jaspe du
pays, @uvre de l'architecte Ventura Rodri-
guez, et dans l'église on conserve précieuse-
ment les fonts haptismaux sur lesquels Saint
Ignace de Loyola a é16 présenté. Dans Féglise
de Nuestra Seriora de la Soledad, on présente
& la vénération des fidéeles un statue en argent
du méme saint.

Comme Azcoitia, Azpeitia élait une des
quatre ville de Tandas ot résidaient 4 Lour de
réle le corregidor de la province et le député
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général, avant que la résidence de ces fonc-
lionnaires ait ¢té fixée & Tolosa.

(Celte ville posséde un marché de denrées
tous les mardi, et par suite d'un ordre royal
du 26 juin 1797, une foire aux besliaux a lieu
le mercredi de la troisitme semaine de chaque
mois.

Le lerritoire est -bien cultivé, et les monta~
gnes environnantes renferment de riches car-
riéres de marbres de loule sorte qu'on trayaille
dans le pays méme. Dang la juridiction il y a
plusieurs ferreries; une fonderie el six moulins
4 farine.

Azpeitia. est patrie d'un grand nombre
d’hommes illustres, enlr’autres de D. José de
Iturriaga, premier directenr de la Compagnie
guipuzcoane e Caracas; mais, par dessus
tout, cetle wville shonore d'avoir yvu nailre
Saint Tgnace de Loyola, fondateur de l'ordre

de la Compagnie de Jésus. Ce celebre persci-
nage est né dans le manoir de Loyola, en 1491 .
Ignace suivait la carriere des armas lorsque, le
20 mai 1521, il ful blessé au pied gauche, & la
défense du chateau de Pampelune, assiégé par
les Francais. Pendant les longues heuves inac-
lives de sa guérison, il se livra & fa lecture de
livres mystiques, par I'élude desquelsil fut con-
duit i abandonner I'épée et dvconsacrersa viean
service de Diea. En 1523, il était & Jérusalem ;
en 1528, 4 Paris, pour perfectionner ses
éludes religieuses ; puis, peu de temps apres,
il se rendail & Rome, ot, en 1540, il fondait
la Compaguie de Jésus, dont il ful le premier
général, 1l mourul en 1556 ¢t fub canonisé, par
Grégoire XV, en 1622.

A un quart d’heure de marche d’Azpeilia
osl assig, au milien d'une plaine feriile, le

couvent de San Iynacio de Loyola.

Cet admirable édifice a é16 construil par les

SAN IGNACIO DE LOYQLA




ordres de Maria Anna d’Aulriche, veuve
de Philippe 1V. Commencé en 1682, sur
les plans de T'architecte Charles Fonlana,
ony travailla pendant 78 ans. Tel qu'on le
voil aujourd’hui, il n'est pas completement
acheyé; Paile gauche, qui n’élail pas lerminée
lorsque les Jésuites furent expulsés d’Espagne,
sous Charles 11I, en 1767, wa jamais élé
conlinuée.

Le plan de 1'édifice représente un aigle
royal, les ailes déployées; le corps esl repré-
senté par l'église, la léte par Ie portail, les
ailes par les bilimenls latéraux el la queune
par diverses construclions secondaires. Clest
une allusion au titre ' Impérial, que la fonda-
trice donna au monument.

Le portail, auquel conduil un magnifique
perron, orné de lions de marbre et de balus=
irades de pierres, esl constrait en marbre
précicux el se compose de colonnes doubles,

que surmonte un fronton [riangulaire au milieu
duquel cst gravé un écusson armorié. Un vasle
vestibule semi-circulaive précede I'église; on
v remarque quatre stalues de marbre blanc de
Carrare, représentant Saint Francois Xavier,
Saint Louis de Gonzague, Saint Francois de
Borja el Saint Stanislas de Koska. Le fronlis-
pice de la porte d’entrée est surmonlé d’une
stalue de Saint Ignace, grandear naturelle.

I église est une immense rotonde de 56 mél.
de diamétre, au centre de laquelle huit grandes
colonnes s'élévent el supporlenl une coupole
en pierre, dont lalanterne est 456 motres d'éle-
valion. Huil fenétres déelairent le sancluaire.
Le dome esl divisé en huil papneaux, dans
lesquels sont sculplés les Geussons armories
d'Espagne el de Guipuzcoa. Les colonnes sont
surmontées de huil stalues, representant les
quatre verles carlinales, les lrois verlus
théologales el la Religion. Les marbres les
plus rares, travaillés avec la derniere per-
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foction, sont enirés dans la constraclion du
mailre-aulel ; les colonnes lorses y forment
une niche dans laquelle était placée julis la
slatue d’argent que I'on voit aujourd'hui dans
Léglise de Nuestra Senora de Ja Soledad.
Cletle statue, fondue & Reme sur un moddle
du sculpleur Francisco Vergara, avait 618
donndée au sanctuaire de Loyola, par la Com-
pagnie commerciale de Caracas. La plupart
des chapelles lalérales de Péglise sont ina-
chevées.

Laile droile de I'édifice est occapée par le
collége ; ony admire un magnifique escalier de
pierres. L’aile gauche, qui nest pas compléte-
menl terminée, renferme la maison ol paquit
Sainl Ignace. L'anlique manoir esl consiruil en
pierres hrutes el en briques, et a trois étages.
C'est au (roisitme élage, aujourd’hui lrans-
formé en chapelle, quétait la chambre du
Saint, ol il regul, suivant la légende, la visile
de la Sainte Vierge. Cetle chapelle est trés

richement ornée; le plafond esl décoré de
bas-reliefs représentant Sainl Ignace préchant
les habitanls d’Azpeitia ; Saint Ienace remel-
tavl la bannidre de la foi 3 Saint Francois
Xavier, partant pour la mission des Indes;
Saint Francois de Borja, en costume de grand
('Espague, proslerné aux pieds-de Saint
Ignace,

Nous I'avons dit, la féle de Saint Ignace de
Loyola est célébrée, le 31 juillet de chaque
année, a Azpeilia, avec beaucoup de pompe,
el une grande affluence d’étrangers viennent
en pélerinage au couvent. Celle féte est encore
observée dans toute la provinee, Saint Ignace
élant le patron du Guipuzcoa.

En quittant Azpeifia, Ta roule suit Ia rive
gauche de 1'Urola; on passe devant le pelit
village de Lasao; puis, lraversant 1'Urola &
Banos (les Bains), on arrive & CESTONA.

Cestona (Sainte Croix de), sur la rive droite
de I'Urola, esl une helle pelite ville, composée
de deux rues principales el d’un faubourg ; elle
jouil du titre de noble y leal villa, el la popu-
lation de sa juridiction est de 2,455 habitanis.
Son église, Sainte-Anne, date du XVI® siccle.
Cestona 6lait la résidence du curé Merino,
partisan du Prélendant pendant la guerre
carliste. On y remarque six fabriques de
ciment, et, tous les derniers lundis de chaque
mois, il 8’y fail un commerce assez considé-
rable de bestiaux.

A un kilométre et demi avant d’arriver &
(Cestona, nous sommes passés devant Bafios,
établissement de bains thermaux rés suivi du
fe- mai & la fin d'octobre. Les deux sources,
qui ont une lempérature de 35° centigrades,
sont classées, par M. Rubio, parmi les sources
salines nitrogénées. Ces eaux, prises en bois-
son, excilent [appélii et sont légerement
purgalives; en bains et en douches, elles

agissenl avec efficacité contre les vhumalismes
musculaires, articulaires ou nerveux, les ca-
thares rhumalismaux, les congestions lym-
phatiques, les maladies chroniques du tube
digeslif, la goutle et les affections herpéliques.

De Cestona, la route suit la rive droite de
I'Urola; bientdt on renconlre embranchement
qui conduil & Zarauz (Voir voyage de Saini-
Sébastien & Guélaria par Zarauz), qu'on
laisse a droile; puis, traversant I'Urola, on
passe a droile, devant les fabriques de ciment
de fraela; & gauche, devant le village de
Arrona, de 769 habilanls, et on arrive a
ZUMAYA.

Zumaya est un port de mer, assis sur la
rive gauche et & embouchure de I'Urola, dans
une presqu’ile, an pied du dernier conlrefort
des monlagnes de Santa Clara. Cetle petite
ville porte le titre de noble y leal villa et pos~
séce ude population de 2,005 habitants. Sa
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proprelé est proverbiale. On y renconlre de
{res anciennes maisons ; son dglise, San Ledro,
s'appelait autrefois Santa Maria, el on ne sai
pas & quelle époque elle fal dédice a l'apotre
Saint Pierre. Les babitants de Zumaya sc¢
liveent & lagricolture et 3 la p[\che'; on
exploite, dans sa juridiction, des mines de
liguile et, depuis quelque temps, se sont

élevées plusieurs fabriques de ciment. Le port
ne recoit guére  que des barques de pé-
cheurs, La plage est visitée, pendant la
saison, par un grand nombre d’étrangers, qui
viennent y prendre des bains de mer. Giénéra-
Jement, apres avoir pris les eaex de Cestona,
les malades vientenl & Zumaya compleler
leur traitement par des bains de mer.

-

DEUXIEME ROUTE — DE ZUMARRAGA A DEVA (59 Kiownmars).

c{? N sorlant de Zumarraga,
JeZ> on suil la route royalede

y bientdt, franchissant le
défilé de Descarga, on

passe da bassin de
% I'Urola dans celui de la

=

‘< tite ville'de 1,559 ha~

ANZUOLA, belle pe-

bitants, siluée dans un vallon enfourée de
montagnes. L’ayunlamienlo y conserve deux
enseignes qui, daprés la Iradition, auraient
6t prises sur les Maures par une compagnie
de volontaires anziolanais, qui étaient allés
au secours du roi de Navarre, Don Garcia
Tniquez; son fils, Sancho Caeso (le Cesarien),
aussi surnommé Abarca , leur oclroya un
dcusson dont le diplome est conservé au se-
crélariat de Uhotel-de-ville.

W e

{.a route suit une petite riviere qui, apres
qualre kilomélres de parcours, S° jolle dans
la Deva, & lentrée de la ville de VERGARA.

Vergara est assise au pied du mont Elosua,
sur la rive droite de la Deva; sa papulation
ast de 6,085 habilants el elle jouit, depuis un
temps immémorial, du lilre de noble y leal
vitla. ;

1. église paroissiale est sous I'invocalion d¢
San Pedro. Ivédifice est grandiose, mais ses
autels sont de mausais got; la majeste de ce
qancloaire est, d'ailleurs, défigurée par le coro
(copur), qui masgue la vue dés Ventrée, détruit
la perspective, el nuil a leffel de deux beiles
colonnes qui soutiennent la voute. Cependant,
au bas du cour, dans la chapelle du Santo
Cristo, on admire une magpifique stalue du
Sauveur ‘& Lagonie, @uyre de Juan Marlinez
Montafiez. On visile aussi une seconde eglise,
Qanla Maria, qui a éLé construite at X VI sie~

cle; ce lemple est {res spacieux, mais ses
autels mont rien qui attire Tallention. On y
remarque un tableau de Mateo Cerozo, repré-
sentant le Christ de Burgos.

Vergara célébre des féles pendant toute la
semaiie qui suit la Penlecote; mais le patron
de 1a ville est Saint Pierre apétre, dont la féle
est observée le 29 juin de chaque année.

[industrie est représeniée par une fonderie,
une filature de coton fondée en 1846, qualre
tuileries et briqueteries, el 18 moulins 3 farine.
Tous les premiers samedis de chaque mois
il v a une foire aux besliaux, et des marchés
de grains les lundi, mercredi el vendredi de
chague semaine.

Il a été fondé, en 1776, dans l’ancienne
maison des Jésuiles, par la Réunion des Amis
du Pays el sous le patronage de Charles III,
un collége d’ott sout sorkis d’excellents éleves




de tous les pays."On y enseigne le lalin, I'es-
pagnol, le francais, Panglais, les mathéma-
tiques, les sciences nalurelles, elc.

Vergara revendique I'honneur d’avoir vu
naitre Saint Martin-de-I'Ascension ; la ville de
Beasain, de son colé, prélend que ce méme
saint étail un de ses enfants (Voir Beasain).
Cette question est encore aujourd’hui pendante
devant la Cour de Rome, Nous rappelons icj
que Saint Martin-de-1'Ascension dlait un reli-
gieux franciscain qui fut crucifié, le 5 février
1597, au Japon, et canonisé le 8 juin 1862.

Vergara a joué un grand réle pendant la
guerre civile de 1833 & 1839. Elle ful assiégée,
en 1834, par les Carlistes qui ne purent s'en
emparer. En 1835, assiégée par Zumalacarre-
gui, elle se rendit sans résistance. C’est anx

environs de Vergara, & un kilométre de la

ville, que, le 31 aolt 1839, dans le champ

appelé aujourd’hui Champ de la Convention,
et lieu l'embrassement général des armées
Constitutionoelle et Carlisle, ainsi raconté par
D. Pascual Madoz :

« Le 27 aolt 1859, Esparlero s’y présenta
(aux portes de la ville), & la téte de la division
de la garde ; il ful recu avec enthousiasme,
acclamé comme pacificateur, et voici se qui s¢
passa quatre jours aprés: A huil heares da
malin, daps une vasle plaine située hors de la
ville, bornée d'un ¢Olé par la roule de Madrid
el de Pautre par la Deva, on vit arriver et se
ranger en bataille les divisions de 'armée de
D. Carlos, commandées par le général Urbis-
tondo. En méme lemps, sortirent de Vergara
les troupes constituliounelles, sous les ordres
du brigadier Labastide, chef d’état-major de
larmée de la Reine. Les deux armdes en pré-
sence se rendirent mutuellement les honneurs
militaires. C'élait un magnifique speclacle.
Survint BEspartero & cheval, suivi d’une nom-
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breuse escorfe, ayant A sa gauche Marolo, le
commandant en chef de Parmée carliste. Les
deux geneéraux parcoururent les lignes, on fii
mellre Parme sur I'épaule, el le général
Esparlero prononca une allocution qui produi-
sil une vive émolion. « Embrassez-vous, mes
enfants, dil-il en terminant, comme j'embrasse
celui qui a é1é le chef de nos adversaires, » et
il se jeta dans les bras de Maroto. Ces paroles,
que I'bistoire a enregisirées, mirent la joie et
la confusion dans les deux troupes; ces hom=
mes, qui s'étaient si souvent combattus, cour=
raient les uns sur les autres pour s'embrasser.
Plus d’un ami velrouva son ami; plus d'un
frére renconlra son frére, plus d'un pére ses
enfanls. Des cris de vive la Conslitution | vive
la Reine ! vive le Duc de la Victoire | sorlaient
de toutes les bouches. La plaine de Vergara
fut témoin du grand drame ot deux armées,
confondues en une seule, offrirent au monde
le majestueux spectacle de la reconcilialion et
de la paix, » '

En sortant de Vergara, la roule suit les
rives de I'Urola, laisse & gauche 'embranche-
meni qui, franchissant la montagne de Elguela,
conduil a Bilbao par Elorrio et Durange
(Biscaye), et aprés huil kilométres et demie
de parcours, on arrive 3 PLACENCIA.

Placencia, dans une vallée étroite entourée
de tous cltés de rianles collines, es! située sur
la rive droile du rio Deva. Sa population est
de 2,453 habitants et elle jouil du titre de
noble y leal villa. 1l existe, dans Uintérienr de
la ville, une usine royale d’armes blanches el
d'armes & feu, fondée en 1573, el deux autres
fabriques d’armes fondées par des parliculiers.
L'usine royale ne sert qu'a la réceplion des
armes fabriquées par les usines parliculiéres
de Placencia, d’Eibar et des environs, La fa-
bricalion des armes est la principale industrie
du pays.

De Plencencia, la roule suil toujours les
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bords de la Deva; & gauche, on renconlre
Pembranchement de la Deva qui conduit &
RIBAR, en faveur de laquelle nous allons un
instant dévier de notre route.

Fibar, construite sur le flanc d’un mamelon,
présente une suite de raes escarpées. La po-
pulation de sa juridiction est de 3,815 habi-
tants; elle posséde le litce de noble y leal
villa. 12église Saint-André mérile une visite.
Celte petite ville ful complélement brilée en
1645, et, en 1794, elle fal prise et détruile
par les Francais. Comme a Placencia, la prin-
cipale industrie du pays est la fabrication des
armes 3 feu et des armes blanches. Une ma-
nufacture imporiante, dirigée par Pindustrie
privée, y fabrique des revolvers, el les armes

qui en sortent rivaliseraient avec celles des

meillenres fabriques étrangéres, si les produils
avaient plus de débouchés. Il fant espérer que
Jes chemins de fer permetiront 3 celle usine

de se faire mieux connailre ; les armes *Eibay
sont, d'ailleurs, fort réputées en France.

Aux environs d'Bibar, au sommel de [a
montagne de Arriate, est situé un joli ermi-
tage sous V'invocation de Nolre-Dame, duquel
on jouil d’une vue admirable. Sur le plateau,
planté de chénes et de héires, avec deux fon-
laines & chaque exlrémilé, se célebre lous les
ans, le 8 seplembre, une féle ou se réunissent
les antorilés ecelésiagliques et civiles, el qui
aliire une grande affluence de gens des envi-
rons. Des baraques sont conslruites, un village
en planches s'élablil, et, pendant huit jours,
ce joli platean est le centre d'une joveuse
animalion, quégaicnt encoie les danses el la
musique da pays.

On laisse & gauche, nous lavons dil, la route
qui conduii & Eibar; aprés une demi heure
de marche, on lraverse le rio Deva, et ou
arrive & ELGOIBAR.

R

Située sur la rive droite de la Deva, Elgoi-
bar a une populalion de 2,000 habilanls.
Tous les ans, & la Trinilé, on y célébre une
féle dont la durée est de huit jours. Par suite
d’un déeret royal de 1783, une foire aux bes-
liaux y esl élablic tous les derniers samedis
de chaque mois, el tous les jeudis, il 8’y Lient
an marché imporlant. On renconire, dans sa
juridiclion, qualre ferreries i douze moulins a
faring.

Peu aprés Elgoibar, on rencontre le pelit
Hourg d’ALSOLA, de 167 habitants, qui pos-
sede un élablissemert d'eaux minérales salines
thérmales, fondé depuis peu d'années. Ces
caux. sont excellenles pour le traitement des
maladies des voies urinaires,

Aux environs d’Alsola, sont plusieurs sources

ferrugineuses gu'on recommande comme coOm-~

plément efficace au trailement Lhermal.

La roule, suivant toujours les rives de la

Deva, passe devant Mendaro, village de 225
habitants ; puis, laissant & gauche Pembran-
chement qui conduil & Molrico ott nous irens
bienlot faire une excursion, passe devant
Sasiola et arrive 3 DEVA.

Deva (Moureal de), port de mer & Tembou-
chure de la riviere du méme nom, esl une
ville de 3,088 habilants, jouissant du litre de
noble y leal villa. 17église paroissiale de Sanla
Maria la Real dale du XVI* siécle; elle pos-
séde une image de la Vierge trouvée miracu-
leusement. La plage esl fréquentée lous les

ans par un grand nombre de: baigneurs.

«Prés de la ville, dans le village de Gara-
garza, coule & gros. bouillons .une  fontaine
inlermitlente nommée Quilemon; el dopt Pa-

bondance: esl tefle, quia quelques pas de dis-
ftarjee, -elle . fait mouvoir. les. soufflels ef les

matlinels d'une. forge et plusieurs. moulins &
irois meules ; ses inlermitiences n'ont liew que
9




pendant I'été ; elle s'arréte trois ou quatre fois
pendant la saison, sans cause connue, el
chaque fois pendant prés de 12 heures. (1) »

De Deva, il existe un chemin qui, suivant Ia
¢ble, conduit en moins d'une heure & Motrico ;
seulement, ce chemin n’est pas accessible aux
voiture; il vaul done mieux prendre I'embran-
chement de route que nous avons laissé &
Sasiola et qui, serpentant sur les tlanes pitlo-
resques du mont Arno, nous conduit en Lrois
heures & MOTRICO.

Motrico est située sur le versant de la colline
Elorreta, au bord de la mer; son port, le
dernier de la province vers I'ouest, ne recoit
que des barques de pécheurs. Sa plage est
visitée tous les ans par un certain nombre de
baigneurs. L’église paroissiale, Notre-Dame-
de-I"Assomption, a élé commenceée 4 construire

(1) Germond de Lavigne.

en 1801, sur les dessins de Larchitecte Syl-
vestre Perez; mais ce nest que depuis 1845
qu'en y célebre l'office divin. Dans la sacrislie,
on voit un Christ & I'agonie, de Murillo.

« Motrico est la palrie du célebre marin
Don Cosme Churruca, l'un des hommes les
plus instruils du commencement de ce siécle.
La science lui dul d'importants travaux sur
les mathématiques, la navigalion, I'astronomie,
la lactique navale de la France et de I'Espa-~
gue. Il commandait, en 1799, le Conquistudor,
I'un des vaisseaux de Iescadre espagnole qui
vint & Brest. Eovoyé & Paris pour visiter I'Ob-
servatoire, le dépol hydraugraphique el les
principaux établissements, il y- ful recu avec
empressement par ses savanls, et le Premier
Consul lui donna une magoifique collection
d’armes, quon conserve précicusement dans
le palais Gaslanela.

« A Trafalgar, Churruca commandait lo-

e O =

San Juan. 11 y soutint le combat conlre cing
btimenls anglais. Aprés quatre heures d’une
admirable résistance, il eut la cuisse droite
emportée par un boulet. En tombant, il donna
ordre de clouer son pavillon, soutint pendant
trois heures engore le courage de ses hommes,
el mournt sans avoir vu la reddition de son
vaisseau.

« On dit que les Anglais, voulant honorer
Ja mémoire de cel homme éminent, onl long-
temps conservé dans la baie de Gibraltar le
San Juan désarmé. La chambre du capilaine
resta meablée comme au jour de la bataille,
le nom de Churraca étail inscrif sur la porte

en lettres (or, et il n’était permis au visiteur
@y entrer que la téte découverle. L’Espagne
ne lui rendit pas de moindres honneurs; une
pyramide ful élevée & sa mémoire sur une
place du Ferrol, et les Cortés de Cadix décré-
térent, en 1814, quil y aurait toujours un
navire portant son nom dans la flotte espa-
gnole. (1) »

La province de Guipuzcoa lui a élevé, & ses
frais, un monument dans sa ville natale et, le
5 seplembre 1863, la Reine Isabelle II en a
posé la premiére pierre.

(1) Germond de Eavigne.
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TROISIEME ROUTE. — DE ZUMARRAGA A SALINAS

PAR

VERGARA, MONDRAGON, ARE

CHAVALETA (5% Kiwometnes).

ﬁ Hi&\r sorl de Zumavraga

par la route royale de
Madrid & Irun ; on passe
comme précédemment
par Anzuola et Vergara
A (voil' 27 poute), puis,

au lieu de suivre vers

 le nord, on se dirige

vers le sud-ouest, en

remontant le cours de

Ja Deva. On passe, & gauche, devant le Champ

de la Convention, donb nous avons parlé dans

notre notice sur Vergara; apres avoir lraversé
plusieurs fois la Deva el laissé & gauche I'em--

hlanchement de la roule d’Onate, prés de

ermitage de San Prudencio, on arrive 2
MONDRAGON.

Mondragon, silué sur une éminence au pied
du mont Santa Barbara, est une jolie ville
parfaitement construite, qui devail étre autre-
fois un des principaux centres: de populalion
du Guipuzcoa, car elle envoya, en 1515, des
représentanls aux Cortés (6tats) de Burgos.
La place a la forme d’un rectangle donl les
deux pelils colés sont occupds, I'un par la
Maison de ville, l'autre par I'église Saint-Jean~
Baptiste.

Un chemin, se dirigeant vers Uouest et sui-
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vant la pelite vallée de I"Aramayona, conduil
de Mondragon aux bains de Sanfe Agueda.
Ces bains sont surtout efficaces pour le traite-
ment des affections herpétiques, du calharre
chronique, des maladies syphilitiques et des
paralysies locales.

Eotre Santa Agueda el Mondragon, dans la
montagne de Udala, se trouve la grotle de
San Valerio. Celle grolle aenviron 180 metres
de long sur 25 de large; elle est lapissée de
stalactites et de slalagmites quila font pa-

vattre, & la lucur des torches, comme enchas-

sée de diamants. En 1843, la reine Isabelle IT
élant 3 Mondragon, visila cette magnifique
grotte. Elle doit son nom i la tradition, Gui
prétend gue Saint Valérey vécul el y mourul
aprés avoir 616 exilé de Saragosse par le gou-
vernement romain ; cependant, celle croyance
west pas d'accord avec les mémoires de
I'Eglise.

Mondragon est patrie de Esteban de Gari-

bay y Zamalloa, célebre hisloriographe qui
vivait du lemps de Philippe II, auteur du
Compendio historial de las cronicas y universal
listoria de Espasia et de Hustraciones genealo~
gicas de los Reyes catolicos de Espaiia y de los
Emperadores de Consfantinopla. 11 mourul &
Valladolid en 1599.

En sorfant de Mondragon, la route continue
loujours 3 suivre la riante vallée de la Deva,
parsemée d’une multitvde de hameaux (anfe-
iglesias); on arrive bientot 3 ARECHAVA-
LETA.

Arechavaleta est une pelite ville, au pied
du mont Erismendi, composée d’'une seule rue,
avec une place et une fondaine au milien. La
populalion de la juridiction est de 1,792 habi-
tanls, complétement livrés a la culture de
son terrain montueux. Quoique Arechavaleta
jouisse de tous les honneurs el prérogalives
dues aux villes de Guipuzcoa, elle ne posséde

e
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que le titre de noble  leal lugar (noble et
loyal village). Dans la juridiction est installé,
depuis 1842, un établissement de boins d’eaux
thermales sulfurenses. Les eaux onl une tem-
péralure dé 17° centigrades et sont employées
avec succes pour le fraitement des'maladies de
Ia peau.

D’Arechavaleta, la route conduit & ESCO-
RIAZA, jolie ville, jouissant du titre de noble
y leal villa, siluée dans un bas-fond el entourde
de montagnes bien cultivées; sa population est
de 2,140 habitants.

Aux environs de Escoriaza est un rocher
historique, connu sous le nom de Achorroz ou
Adlzorroz, 4 propos duquel s'exprime ainsi
D. Pablo de Gorosabel dans son dictionnaire

de la province : « Il est, en effet, indubilable

quau sommet de ce rocher il y eut jadis une
citadelle que fortifiait assez bien, avant I'usage
de V'artillerie, sa position, d'un acces difficile.

On croil -communément que ce chifeau fuf
Peuvre des Romains, soit qu'on consideére la
grande antiquilé, soit qu’on examine le mode
de construction de 'ouvrage. Il est cerlain
que, pendant la derniére guerre civile, alors
qu'on faisait quelques fouilles en cel endroil,
on rencontra une grande quantité d'os hu-
tains, des morions de chevaliers, des morceaux
de lances, divers autres objets de fer el une
demi-douzaine de nonnaies romaines d’argent,
de la grandeur d’une demi-piécette. De méme,
dans une propriélé située plus bas, quoiqu’assez
éloignée de ce rocher; on a renconlré, en 1843,

une pointe de lance en pierre, de qualre pouces
de long et un tiers de pouce de large, dont la
grande antiquité est indiscutable. »

La route, montant toujours vers la source
de la Deva, traverse le hamean de Casfaiares
et arrive & SALINAS.

Salinas, située & mi-cOte sur le versant
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oriental du mont Alabran, doit son nom a la
principale indusirie de ses- habitants, qui
consiste & extraire par ébullition le sel que
renferme 'ean d'un ruisseau voisin; ¢'est aussi
pourquoi, & chaque angle supériear de son
scusson, est représentée une chaudiere. Celte
pelite ville a une population de 785 babitants
el elle jouit du titre de noble y leal villa.

A la sortie de Salinas, la roufe continue &
monter et arrive bientot au port d’Arlaban, &
une altitude de 546 metres au-dessus du
niveau de la mer. Ce passage est célebre par
plusieurs coups de main de Mina, qui y surprif
des convois francais, en 1811 el 1813. (}.n
entre dans la province d’Alava et, apres
15 kilomdtres de parcours, on arrive 3 Vitoria,
capitale de cette provinee-




QUATRIEME ROUTE — DE ZUMARRAGA A ONATE (16 Kiomprres 12)

, OUs prenons, en parfant
g de Zumarrawa la roule

3 d:m[e Ie palaxz, carré

de Ipenarriela, donl il

yue) e reste plus que les

D9 qualre murs en pierre

\» de faille et qui sert au-

_ Jourd’hui de grepier &

fourrage. Cet édifice a

éle construit, en 1605, par D. Cristobal de
Ipenarrieta, sur l'emplacement de la maison
ol il élait né. On raconte que plusieurs per~
sonnages de la cour, de refour d’un voyage en
France, ayant en I'occasion de voir la modeste
maison naltale de.D. Cristobal, lui adressérent

des plaisanteries au sujet de son magnifique
domaine de Guipuzeca. D. Crislobal leur
répondil qu’a leur prochain voyage il les rece-
vrait, chez lui, d'une facon digne d’eux et
quil i’y aurait plus matiére A le plaisanter &
ce sujet. Clest alors quil fit construire lo
chiteaun qui exisle acluellement. Philippe 11y
descendit, en 16'1-"5, l()rsn‘u’jl conduaisit en
France Anne d’Aulriche, fiancéede Louis X111

La route suil Ia rive gauche de la riviere
Urola, passe a Legazpia, dont nous avons déjd
parlé dans notre voyage en chemin de fer. On
g’engage enshile sur une roule frés accidenlée,
qui réunit Ormaiztegui et Onate; on laisse &
gauche le village de Telleriarte, on grayit une
monlée rapide, qui serpente enlre les monta-~
gues de Alona et Satui et, aprés avoir franchi

le col qui sépare le bassin de I'Urola de celui de
la Deva, on descend rapidement vers ONATE.

Ofate est situé au milien d’une campagne
forlile, qui s'étend au pied de la montagne
Artia. La ville est formée de plusieurs rues
bien construites. On remarque, sur la Grande-
Place (Plaza Mayor) la Maison de Yille, qui
date de 1783, avee ses balcons en fer ouvragé
et plusieurs maisons neuves d’'un bel aspect.

En face de I'hétel-ce-ville est Péglise gothi-
que de San Miguel. L/édifice est composé de
trois nefs et ses vottes hardies, soulenues par
des colonnes d’une grande légereté, lui don-
nent la majesté d'une cathédrale. Le sanctuaire
est 6levé a neuf pieds au-dessus du pavé de
Péglise. Au sud, est un clofire en pierres de
taille qui sert pour les processions inlérieures.
A Touest, séleve le clocher; c’est une four
carrée, de 52 métres de hauleur, ornée de
quatre grandes slatues en pierre.

Enlre Sun'Miguel (Saint-Michel) el 'nolel-
de-ville, on a construit, en 1854, les nouvelles
boucheries (carniceria), sur lemplacemcnt de
VPancien collége des Jésuites, qui avait été
fondé vers le milicu du XVII® siécle.

A Touost de la ville, sur la rive droite da

“rio Aranzazu, on voit I'ancien collége univer-

silaire du Saint-Esprit, fondé par D. Rodrigo
de Mercado v Zuazola, évéque d’Avila, et
construit en 1540 sur les plans de Parchitecte
francais Pierre Picard. La fagade du monu-
ment esl ornée de colonnes corinthiennes, entre
lesquelles sont réservées des niches occupées
par des stalues; ‘les piédestaux sont sculptés,
en bas-reliefs représentant des hommes ler-
rassant des lions et des monstres mylhologi-
ques. Au-dessus de la porte d’entrée eslla
statue du fondateur, priant Dieu a genoux.
Le collége universitaire fat supprimé en 4842
el remplacé par une instilution secondaire fqui,

elle-méme, a été supprimée en 1850. Aujour-
10




d’hui on a établi dans cet édifice une école
spéciale dagriculture, dolée par la Province.

La procession du Corpus Ghristi (Féte-Dieu)
est célébrée tous les ans avec une grande
solennité, c'est la plus belle de la province.
Des personnages costumés y représenlent
Notre Seigneur, entouré des douze apoires et
précédé de Saint Michel, qui ouvre la marche.
Une grande affluence de gens des environs
viennent assister a celle cérémonie religieuse.

I’industrie d'Onate est composée de lex-
ploitation d’une mine de cuivre et de quelques
forges ou I'on fabrique des clous, de la serru-
rerie, des balcons en fer el quelques objels de
ferronnerie.

-~ Dans la juridiction d Onate, sur. la monla-

gne d'Olona, se trouve lermilage d'Aranzazu
dont voici Porigine : En 1469, un gardeur de
brehis, 4gé de 17 ans, nommé Rodrigo de
Balzalegui, assura que la Vierge Marie lui
elait apparue dans un buisson d'aubépine. Sur
la foi de celle déclavation on construisit, a
Lendroil désigné, un ermitage quon appela
Nuesira Seitora de Aranzazu, du nom du. ter-
ritoire sur lequel avail eu lieu lapparition.
Dabondantes avménes permirent d'établir un
couvent qui ful successivement occupé par des
franciscains etdes dominicains. Cetb établisse-
ment fut deux fois incendié accidentellement,
en 1551 et en 1621 ; en 1834, il ful détruit
par les lroupes conslilutionnelles, sous pré-
lexte qu’il servait de refuge anx Carlisles,
Aujourd’bui, son église est desservie par cing
chapelains, et c'est le lieu de pélerinage le plus
visilé de la province,

Correspondances par Saint-Séhasticd.

'UOIQUE les  correspor-
dances du chemin de
fer par Saint-Sébastien
avoe les villes -de la
Province soienl Irés li-
milées, on lrouve ce-
pendant, pendant I'été,
des voitures qui condui-

) senl i Cestona,Azpeilia,

7% Azcoitia, Elgoibar, Ei-
bar, Placencia L V ergara ; mais l'ilinéraire le
meillear, sans contredit, el que nous conseil-

lons au voyageur, est celui de se rendre pat
chemin de fer & Zumarraga, et de [a, suivre
la roule qui conduil a la ville qu'on veul al-
teindre.

Nous mavons donc a enregislrer, pour
Saint-Sébastien, qu’une seule correspondance :
’est celle qui conduit & Zarauz el & Guétaria,
en passant par Usurbil et Orio, villes qui ne
sont pas desservies par le service de voitures
de Zumarraga. Ce ftrajet fait Tobjet de nolre
cinquiéme route.
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CINQUIEME ROUTE — DE $'-SEBASTIEN A ZARAUZ ET A GUETARIA (31 Kuc.).

la sorlie de Saint-Sébas-

tien, la route conlourne

la baie de la Concha,

traverse le village d’An-

ligao, puis remonte un

agﬂ"r’“f pelit vallon qui conduit

fa 1 dans la vallée de IOria.

. ‘iiv On- laisse, & gauche,

S la fa!)uque de ciment

J "% la Bsperana; un pelit

chemin de fer, qui longe

la route pendant un cerlain temps, s'enfonce

daps la monlagne el sert au transport de la

pierre deslinée 4 la cuisson, pour la formation
du ciment.

On laisse, & gauche, la roule qui conduit a
Arndoain; c¢'est celle que suivaient les anciennes

voitnres qui faisaient le trajet de Bayonne &
Madrid. On se rapproche de 1'Qria, qui se
déroule et serpenle aun milien dune belle
plaine biea cullivée, au fond de laquelle on
voit 'industricux village de Lasarte, dont nous

avons déja parlé, el celui de Zubieta, qui a

donné son nom au fameux manifeste lancé par
les autorités de Sainl-Sébaslien aprés le sac de
la ville, en 4813 (Voir Sainl-Sébastien).
Bienté! on arrive @ USURBIL.

Usurbil est une pelite ville, siluée sur une
colline, pres de la rive droite de I'Oria, com-
posée de trois rues irrégulieres et jouissant,
depuis le XIV* sieele, dulitre de noble y leal
wvilla. La populalion de sa juridiction est de
1,838 habitanls. Son église paroissiale de
San Salvalor est assez jolie; le clocher a été
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construit aux frais du général Franceis de
Echevesle. A gauche, presque vis-a-vis de
I'église, on voil la maison noble (Gasa Solar)
de Saroe: ¢’est une-bien belle construction
dont Ja facade, loule en pierres, est ornée
d’énormes écussons arlistement sculptés. Deux
grandes porles, hardiment surbaissées en el-
lipse, donnent accés dans la maison.

Plus on avance et plus les dimensions. de
I'Oria augmentent; ¢'est une large et profonde
riviere lorsqu'on arrive & Aguinaga, ou es
Gtabli un chantier de construction de navires
connu sous le nom de Mapil, alimenté par fes
bois magnifiques qui croissent sur les monla-~
gnes de Ardalza el Mendizorroz, qu'on voil
de 1'autre'colé de la riviere.

On apergoil bientot la ville ORIO, qui
géleve a droile de I'Oria, & 'embouchure de
celle riviere. C’est une petite ville de 1,119
habilants. Son église Sainl-Nicolas est sans

intérél. Il y avait aulrefois dans son pork des
chantiers de constractions navales d'oli sont
sorlis des navires de guerre et des galions de
commerce ; mais aujourd’hui le porl est sans
importance et son enlrée, qui s'ensable de
plus en plus, rend la barre périileuse pour les
grands navires. Aux marées d’équinoxe, la
mer envahil la ville jusqua la place.

La route, & Orio, traverse la riviere Oria

~ sur un pont en bois de six travées supporlées

par des piles en maconnerie. En cel endroit,
POria mesure au-moins 50 mélres de large.
On gravit cnsuite une montée assez rapide qui
conlourne en lacet, el, si le voyageur ne
greffraie pas d'une pelite ascension a pied, il
sera largement récompensé par la belle vue
qui se déroule derritre loi & mesure quil
géleve. L'Oria s’élend majestueunse au milieu
d'une vallée fevtile ; Orio y baigne ses pieds et
s’y mire, et dans le fond, la mer.

Mais [a route lourne subitement; on arrive
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au sommet de la montée ef, descendant rapi-
dement le flanc opposé de la mentagne, on
décovre hiento! ZARAUZ.

Zarauz est une jolie pelite ville assise aun
bord de la mer, auprés d'une plage sablée qui
rappelle celle de Saint-Sébastien. On y re-
marque le palais de Cerral ou de Narros;
I'édifice est- composé, au cenlre, d’un corps
principal qui date du XVI* sigcle ef, de chaque
c6lé , d’'une aile de consiruclion moderne.
Cest ce palais que la reine Isabelle 11 habita,
on 1865 et en 1866, lors de ses visites dang
les provinces hasques. Une seconde maison
attive l'allenlion, c'est celle de 1. Pascual
Madoz, ancien ministre, auleur du Dictionnaire
géographique et statistique de I'Espagne. L'é-
glise paroissiale est sous I'invocation de Sanla
Maria de I'Assomplion el n’offre rien de remar-
quable ; prés d’elle s'éléve une lour carrée for-

mant beffroi. On rencontre, dans la ville, quel-

ques maisons carrées d'archilecture moyen-age.

La population de Zarauz est de 2,404 ha=
bilants. Les principales industries sont la
culture et la péche. Une fabrique de loiles,
récemment coostruite par D. Pascual Madoz,
occupe un assez grand nombre d’ouvriers. On
cullive sur les coleaux quelques vignes qui
produisent un vin appelé Chacoli (pelit vin) ;
celle production esl générale sur tout le lit-
toral de la Province. Le porl n'est composé
que d'an pelit mole, derridre lequel quelques
barques de pécheurs se mellent a l'abri des
grosses mers. La baie est lapissée de sable
fin, et tous les ans, un grand nombre d’étran~

gers y viennent prendre des bains de mer.

La route qui conduil de Zarauz 2 Guélaria
est construite en flanc de coleau dans lout son
parcours ; elle se conlourne en snivant lous les
redans de la cole, ce qui donie au paysage en-
vironnant l'aspect d'un piltoresque panorama
qui se déroule et laisse voir successivemenl
chacune de ses faces. A gauche, au-dessus de
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s0i, ce sonb des rochers & pic bizarrement
groupes; & droile, c’est la mer qui brise ses
vagues sur le mur el les galels qui défendent
le chemin, ef, plus loin, Guélaria el I'lle
San Anlon.

GUETARIA est une petite ville, enlourée
de murailfes, balie en amphithéstre sur le
flanc de la monlagne de Carale ; les rues longi-
tudinales seules sont accessibles aux voilures,
mais les rues (ransversales, élablies suivanl la
pente de la montagne, sont excesssivement
rapides. La population de la commune est de
1,243 habitants. L’église San Salvador est un
monumenl golhique qui, malgré les injures du
temps el des révolutions mérile une visile ;
sa consiruction doit rementer an X1l sidele ;
elle est composee de Lrois-nefs, el la principale
esl entourée d’une galerie située au-dessus des
volles latérales; le maitre-aulel est a une
assez grande hauleur au-dessus du pavé de
Péglise, el on y monle par deux, escaliers

placés de chaque cblé. Le portique et les
premiers ¢étages du clocher sont gothiques,
mais la parlie supérieure est renaissance.

On arrive au port en passant sous une
voule qui forme tunnel sous I'église et en sui-
vant un méle qui réunit la ville a I'tle de San
Anlon, que couronne un phare nouvellement
construil. La baie est trés bonne el pourrait
recevoir des navires de gros lonnage; Ie portest
rempli de barques de pécheurs qui se livrent &
la péche des anchois. Ceolte péche est tellement
abondante que I'hectolitre de ces petils pois-
sons ne collle guére que 5 & 6 fr., et les
cullivalears des environs s’en servent comme
engrais dans leurs champs.

Sur une hauteur et montrant du doigt I'im-
mensilé de la mer, s'éleve la slalue en bronze

du marin Juan Sebaslian de Elcano, enfant de
Guélaria, qui fit parlie- de I'expédition de




8 —
Magellan, en 1519, et dont il en revint 1522,
avec 18 hommes d’équipage seulement, apres
avoir fait le premier tour du monde.

Guélaria est aussi patrie de D. Joaquin de
Barroeta Aldamar, sénateur du royaume, mort
en 1866,

ASCENSION A LA MONTAGNE DE AITZGORRI

& plus haule
montagne de

55D [a province de
Guipuzcoa , est celle
de Ailzagorri; son
sommel est & 1,540
metres au-dessus du
niveau de la mer.
Nous ne croyons pas
pouveir mieux clore
notre Guide du Voya-
geur qu'en faisant le
récit ¢’une ascension
au sommet:'de cetle
montagne , el don-~

ner ainsi a nos lecleurs les moyens de jouir du.

plus beau panorama de la Province.

Les prescriptions générales quil y a lieu de
suivre pour celle excursion sont, en quelques
mots, les suivanles: Se rendre par chemin de
fer & la stalion de BEASAIN; de li, prendre
une voilure qui conduise h Cegama, ot l'on
couchera. Partir le lendemain de honne heure
de Cegama, apres s’élre muni d'un guide,
d’4nes, de provisions de bouche el de quel-
ques torches; enfin, le touriste fera bien de se
rappeler qu'un long bAton ferré est toujours
un excellent auxiliaire dans la montagoe (1).

(1) On pent_s’adresser 4D, Juan Aguirre Maesiro, 4
Cegama, qui fucilitera les moyens d’obtenir les objets
nécessaires A ascension.

S

CEGAMA




A chatue train du chemin de fer qui arrive
3 Beaswon, on trouve, pendant la saison des
bains, des voitures qui conduisent & Cegama.
On suit (’abord la roule de Madrid & frun
qu’on abanidonne presqu’aussitol pour celle de
Navarre, qui cenduit & Alsasua en franchissant
la monlagne de Achu; mais bientdt, avant
Qarriver au village d'Idiazabal, laissant celie
route & gauche, on s’engage dans un chemin
assez bien entretenu, qui suil la vallée fertile
da 'Oria.

Aprts avoir gravi une colline assez rapide,
on arrive 9 SEGURA. La ville présente un
aspecl de ruine qui se rapproche beaucoup de
celui de Fonlarabie; on y remarque une
grande quantité de maisons inhabilées, aux
facades ornées d'écussons, qui prouvent son
ancienne splendeur ; mais aujourd’hui Segura
west plus qu'une pelite ville de 1,531 habi-
tanls, sans aucune imporlance.

De Segura & CEGAMA, TI'espace esl bientot

franchi. Devanl soi, 8'éléve majestueuse la
montagne de Aitzgorri, aux flancs agrestes,
aux cimes dénudées ; le chemin de fer, har-
diment suspendu 4 500 mélres de hauteur,
serpente autour du colosse, el a ses pieds, la
petile ville de Cegama apparail encadrée dans
de verdoyanles collines.

Nous n’avons rien & ajouler & ce que nous
avons déjh dit sur Cegama dans nolre voyage
en chemin de fer et, priant le voyvageur de
vouloir bien se reporter aux prescriplions que
nous avons données en 1éle de cel article,
nous allons commencer notre ascension.

Aprés avoir parcouru le village de Cegama
dans toule -son étendue, on suit la nouvelle
route qui a élé ouverte derniérement entre
Cegama et Alsasua, el qui relie direciement
ces deux endroits en franchissant, par de nom-
breux lacels, le col d’Otzaurle. On chemine
sur celte route pendant environ vingt minules,
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au hout desquelles ‘on la quilte pour prendre,
sur la droite, un sentier & mulels qui s’éléve,
avec des penles rapides, le long du versant
oucst de la vallée de 1'Oria. On aileint, aprés
avoir monté durant une demi-heure, les case-
rigs de Yurarle, silués sur une hauteur domi-
nant au loin la vallée, el qui forme une espéce

de contrefort an grand massif du mont Ailz-,

gorri. A cel endroit, on se frouye & peu pres
at piveau du lracé du chemin de fer, el en
face de-la téte aval du lunnel d’Azocaran; on
esl éleve, déja, de 250 mélres au-dessus de
Cegama, dont on voil les maisons blotlies dans
le fond restreint de la vallée.

A partic de Yurarle, le chemin que L'on
poursuit commence & gravir avec des pentes
plus forles, et le terrainrocaillenx dans lequel

il est taillé rend la marche asgez pénible;’

aussi est-on obligé de n'avancer que douce-
ment, afin de réserver ses forces pour les
dernieres parties de l'ascension. Le terrain

qui environne celte portion du chemin est
presquientiérement dépouillé de végelation ;
on wapercoit que de rares arbusles rabougris
3 de grands intervalles, et ¢esl & peine si
quelques brebis éparses trouvent leur pature
dans les maigres louffes d*herbe qui croissent
¢h el 1a dans les interslices des rochers.

Cette région du versant de la montagne est
sujelte & des éboulements assez fréquents,
provenant des rochers escarpés qui forment la
eréle du mont Ailzgorri.

Aprés. avoir gravi le contrefort dans lequel
esi percé le tunnel d’Azocaran, on suil une
direction & peu prés paralléle an chemin de
fer que I'on apercoil, & une centaine de metres
au-dessous de soi, et duquel on peut suivre le
tracé sinueux, depuis Otzaurte jusqua Oa-
zurza.

Le chemin est laillé en flane de coleau el

ses pentes sonl moins fories qu'avant; aussi
Ie touriste peni-il donner plus d'atlention au
paysage magnifique qui se développe devant
ses yeux, au fur et & mesure qu’il s’éléve. On
parcourl ainsi ltout le revers de la monlagne
qui se trouve au-dessus du Lunnel d'Osinela,
jusqu’a un endreil o le chemin renconire le
vallon de Salinas, profondément coupé dang
le flanc de la monlagne, et oi il lourne brus-
quement a droile.

Les deux pentes du vallon sont enliérement
hoisées et du fond, s’éléve le bruit des bouil-
lonnements d’an lorrent de montagne, qui se
précipite dans le bassin de I'Oria.

Le nom de Salinas est dit a une source
dean salée qui, aulrefois, surgissail du fond
du ravin et que 'on exploitail pour la fabrica-
tion du sel de cuisine. On voit encore, au
milien d’'un bouquet de hétres, s’élever les
ruines de l'ancien établisssment qui servait a
Vextraction du sel.

En arrivant au vallon de Salinas, on rejoint
l'ancienne route qui conduisail de Zumarraga
dans la province d"Alava et qui, par le fait,
est une des premicres routes qui existaient
jadis entre Madrid el Iran. L'origine de cetle
roule doit, en effet, rementer & une époque
assez ancienne, & en juger par des lraces de
pavage en pierres dures, que I'on rencontre en
divers points. Celle rovle n’est plus fréquentée
aujourd’hui que dans la partie comprise entre
Salinas et la plaine d’Alava ; les aulres parties
ne sont guere connues que des patres de la
mootagne. Elle est, du reste, dans un état
complet de délabrement dans la plus grande
parlie de son élendue et re peul élre parcourue
qu'a pied ou a dos de mulet.

On traverse le vallon de Salinas en suivant
celle roule, quise développe, par une grande
courbe, sur les deux flancs du ravin. Arrivé
de lautre cOté, on se trouve sur un point élevé,
4 un col, ou est construit une grande bergerie
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ot une chapelle, appelée la chapelle du Espi-
vitu Sanfo. En cet endroit, on quitle le
versant de la vallée de 1'Oria el on entre dans
Je- bassin de I’Alsania, riviere qui prend sa
source au col de Saint-Adrien et qui va se jeter,
4 Alsasua, dans la Buranda. On longe ensuile
un coleau’ & pentes assez rapides pendant ung
demi-heure de temps, el on arrive au passage
de San Andrian (Saint-Adrien).

" Qu’on se figure une parei verlicale de ro-
cher, d'une hauteur de 80 mélres, barrant
completement la vallée qui, en cet endroit, se
relréeit subitement ; au bas de celle paroi de
rocher Pouverfure beéante el noire d'une ca-
verne, assez semblable & I'entrée d'un tunnel ;
dans la parlie aniérieure de celle vasle cavilé,
et entierement & labri des masses de rocher
qui surplombent, une maison aux murs noircis
el percde de peliles fenélres plongeant dans la
vallée; quon se représente, a droite et a
gauche, comme encadrement du fableau, les

crblos escarpées des monts Ailzgorri el Araiz,

dont les masses de rocher, bizarrement deécou-
pées, se profilent, sur I'azur du ciel, a une
hauteur verligineuse, el on ne se fera quune
idée bien faible de l'aspect imposant el vrai-
ment grandiose que présente le passage de
Saint-Adrien & la vue du voyageur.

La grotie de Saint-Adrien est pereée ds part
en part. L'ancienne roule, de laquelle nous
avons parlé plus haut, la lraverse avec une
forte rampe et monte encore un kilomelre
au-deld, jusqu'au col de Saint-Adrien, a partir
duquel elle descend dans la plaine d’Alava.

La maison dont nous avons fait menlion
sert actuellement de venfa et de résidence a
un poste de miquelets, chargés essenticllement
de prélever les droils sur les liquides qui en-
trent dans le Guipuzcoa.

En approchant de cette maison, on remar-
que, des deéux colés du chemin, les lraces
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Jdanciennes fortificalions, construites aubrefois
pour défendre le passage contre une atlague
venant du Nord et rendre imprenable une
position déja si forle paturellement. La maison
dominait les ouvrages infétieurs et devail
servic de réduit au petit fort. On voit encore,
dans le prolongement de la face anlérieure de
la maison, les montants maconnés et la votile
ogivale d’une ancienne porte, al moyen de
laquelle on pouvail fermer enlierement entrée
de la caverne.

La grolte a environ 60 méires de longueur;
olle est fort élevée et vaste i J’embonchure - o
est construile 1a maison, mais elle s rétrécit
considérablement a l'ouyertore opposée, ol
olle ne laisse que tout juste le passage au
chemin, Cetle ouverture était encombrée an-
ciennement par des terres, et, pour faire passer

lo chemin, on a 6té obligé de faire un déblai .

assez considérable en forme {’entonnoir.

*. A gauche, en entrant dans Ja grotle, on voit

une pelite chapelle d’un style simple et rusti-
que, renfermant une image de la Sainte
Vierge et porlant Tinseription : « Hermanos,
no hay pensamienio mas eficas que orar  por
los difuntos. » (1)

Verg lemilien de la grofie on remarque unc
grande ouverlure sombre ; c'est I'entrée d'une
aulre caverne, dont la direction est a peu prés
perpendiculaire 3 la premiere. En ayant soin
de se munir de torches, on peat y pénetrer d
une: distance d’environ 80 métres. Elle est
formée par une suile de cavilés assez spacien-
ses, réunies entrielles par des galeries étroites
ol sinueuses, par lesquelles certaines personnes
ont de la peine & passer. Les parois de Ja
grotle sont tapissées d'une maliére blanche,
formée par les dépdls des eaux calcaires qui
suintent le long du rocher, et a laquelle les
caprices de la nature ont donné les formes les

| plus curieuses et les plus bizarres.

R "= =S
(1) Freres, il 'y a pas d’occupation de 'esprit plus
salutaire que prier pour les {répasses.




La venta de Saint-Adrien offre un asile d’une
fraicheur délicieuse dans les grandes chaleurs
de I'été, et le touriste sera enchanté de 8’y
reposer quelque temps, et de se donner, par
un repas frugal, les forces nécessaires pour
faire le dernier trajet de I'ascension.

Sitot que V'on a passé le {unnel naturel de
Saint-Adrien, le chemin contourne 3 droite ;
on le suit pendant quelques centaines de
metres, au boul desquels on le quilte pour
prendre un sentier rapide, qu'on reconnait
difficilement au milieu des rocailles blanches
qui-U'environnent. On se trouve dans une es-
pece d’'amphilhéatre natarel, d'un horizon (rés
resireint. A peine s'est~onélevé d’une cinquan-
taine de mélres, que le sentier s’enfonce dans
un taillis de hélres bas et louffus, dont les
branches, effleurant le sol, sont fort geénanles
pour la marche. Cette partie du chemin, quoi-
que n'offrant aucun danger, est cependant la
plus difficile et surfout la plus fatiguante de
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tout le trajet. La forle pente du sentier el les
pierres polies sur lesquelles on marche, ren-
dent Ie pas incertain.

On monle ainsi pendant une heure au miliey
des broussailles, sans pouvoir se rendre comple
de la direction quon suil. Ce n’est que lrés
haut, en arrivanl sur une créle nue, que I'on
apercoil lont-a-coup devant soi le but de Ias-
cension, - ¢'esl-a-dire la chapelle de Saint-
Adrien; on la voil perchée sur un rocher i
pic, de plus de cent mélres de hauteur. Mais,
quoique depuis cet endroil il semble qu’on la
touche, il faut encore plus d’une demi-heure
de marche pour y arriver. Le sentier devient
moins incliné el plus varié, la vue n’est plus
limilée par les broussailles; on respire plus
librement et on jouit de cet air pur qui enloure
les hautes montagnes.

En arrivant au poinf culminant on est cons-
truite la chapelle, le touriste voil se dévelop-

per devant lui un des plus beaux panoramas
que I'on puisse trouver dans les Pyrénées, et
il est largement récompensé des fatigues qu’il
a subies pour se procurer ce beau spectacle.

La chapelle est a 1,540 malres au-dessus
du niveau de la mer et, par un lemps clair,
I'eeil dislingue des points de I'horizon, distants
de 150 kilomeétres.

A ses pieds, on apercoil Cegama ; on en voit
les maisons si distinctement, elles paraissent
tellément rapprochées, que 1'on est élonné qu'il
edit fallu plus de cinq heures de marehe pour
arriver au point ot I'on se trouve. Un peu plus
loin, et dans la méme direction, on voit Ja ville
de Segura, si heureusement située au milieu de
sa plaine fertile et bien cullivée. En suivant le
cours de I'Oria, on apergoit Villafranca sur
son éminence, et enfin, avec upe bonne lunelle
d'approche, on distingue une portion de la
ville de Tolosa.

Lemont Oleazu, entre Passageset Fonlarabie,
el las tres Coronas, au~-dessus d’Irun, limitent
la vue dans celle direction. Cependant, quand
le temps est parfaitement clair, on peul distin~
guer, au-dela de Fontarabie, une ligne hori-
zontale qui se confond presque avec le ciel :
¢’est I'horizon de la mer Cantabrique.

En portant le regard & droite, on voil, au
premier plan, le petit village de Mutiloa, au
milien @’une vaste prairie. Plus loin, la créte
des mentagnes qui sépare les vallées de I'Oria
et de I'Orio, entre Zumarraga el Beasain, et
dans une coupure formée par la riviere Za-
morra, on apercoit une partie du viadue
d’Ormaiztegui. Au-dessus du viaduc et un peu
3 droite, on voit I'église de Gaviria, siluée
dans une position des plus pittoresques et
entourée des maisons du village, dont la hlan-
cheur éclatante reluit au soleil.

Plus loin, le mont Izazpi, silué prés de




Bizaga, élale son large dos au-dessus de
I'horizon. Sur le revers de la vallée de I'Oria,
on voit se dessiner les églises des villages de
Bzquioga et Ichazo. Les villes de Zumarraga
ot Villareal sont cachées derriére les hautenrs
de Santa Lucia; mais, en remontant du regard
la vallée de 1'Urola, on découvre la vallée de
Legazpia & partir. de Telleriarle, et on peul
suivre le cours de I'Urola jusqu'au tunnel de
Brincola, dont on apercoil Penirée comme un
pelit poinl noir.

En tournant le regard au nord-ouest, on
se perd dans un vrai péle-méle de pics escar-
pés, parmi lesquels on a de ia peine & recon-
naitre la divection des priicipaux cours d'eau.

Le mont Alona, élevé de 1,300 mélres, se
voit sur le premier plan et cache une grande
partie de I'horizon plus éloigné. Les sommels
principaux qu'on voil dans celle direction
sont : les monts Zalui (845 m.), au nord

d'Onate; Udalaitz (1,082 m.), pres de Mon-
dragon, et Zaraya (1,146 m.), prés de
Ezcoriaza.

En quitlant ce labyrinthe de montagnes,
assez semblable a une mer agitée, el en se
tournant au sud, I'eil se repose sur la plaine
d’Alava que I'on voit, dans loute son éiendue,
se dérouler 2 ses pieds,

La vue, de ce cdlé, est sartoul remarquable
le malin, la plaine étanl alors éclairée de la
maniére la plus favorable pour permellre @
I'observaleur de dislinguer ueftement lons les
détails du paysage. Devant soi, on voit le vil-
lage de Salvatierra, bali sur une éminence qui
domine la plaine. A dreite, on voit Viloria,
dont on distingue parfaitement, malgré la
grande distance, les (rois clochers principaux
A I'eil nu. Entre ces deux villes, on peut
compler une cinquantaine de villages ou ha-
meaux, groupés de la facon la plus piltoresque
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dans célte plaine verdoyante. Toul-a-fail a
Pouest, au-deld de Vitoria, on peut voir, au
moyen d'une longue vue, le village d'Estarrona
af les environs de Nanclares.

Toute- celte vasle plaine de Vitoria, avec
ses champs et ses prairies 2 la végétation
luxuriante, avec ses habilations respirant la
paix et le bien-étre, est encadrée par des
chaines de monfagnes agx confours mornes ef
sévéres, qui formenl un contraste des plus
saisissant avec la rianle campagne qu’elles
enlourent.

A ouest, se trouve la sierra de Badaya et
les hauteurs de Nanclares. Plus loin, el dans
1a méme direction, on voit se dresser, comme
des géants, les rochers abruptes qui forment le
défilé de Pancorbo. Enfin, par un temps clair,
on peut distinguer une partie de la sierra de
Oca, qui s'élend entre Burgos et Briviesca.

A partir da défile de Pancorbo, en portant
le regard de louest au sud-ouest, on peut
suivre tous les sommels de la chaine de
Tolofio qui limite, au nord-est, le bassin de
I'Ebre, enfre Miranda eb Logrono. Au midi,
I'wil vient s’arréter sur la chaine de Encia et
Urbasa, qui longe, au sud, le cours durio
Burunda. '

Dans la direction du sud-est, la vue est
plus restreinte, une grande partie de'I'horizon
étant masquée par le pic Araiz ef les mon-
tagnes entourant le col d’Olzaurte. Le pic
Araiz fait partie de la chaine de monlagnes de
Aitzgorri ; il nest guére que de 50 & 60 métres
moins élevé que la chapelle, el on nen est
séparé que par le col de Saint-Adrien.

La chapelle qui, en général, estle fterme
de U'excursion sur Aifzgorri, n'esi pas, en
réalité, au point culminanl de la montagne.
Dans le prolongement de la chaine, se lrouve
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une aréle de rocher, qui est de 15 & 20 métres
plus élevée et sur laquelle le génie militaire
espagnol a élabli uoe borne, un des poinls de
triangulation de la Province. Mais 'acces de
ce sommet est rendu difficile et méme: péril-

leux par les nombreux escarpements desquels
il est entouré, el le lieu méme quoccupe la
borne est au bord d’un précipice d’une telle
hauleur, qu'on a de la peine & y demenrer
sans élre prig de verlige.

ERRATA

Page 18, ligne 1, a gauche — Brujada, lisez
Brugada. _ .
Page 28, ligne 12, & gauche — moire, lisex
du nord. . . :
Page 29, ligne 7, a gauche — Brujada, lises
Brugada.
Page 30, ligne 6, & droile — A!fam, lises
Alferez. : |
Page 30, ligne 15, & droite — Urunua, lises

Urumea.

Page 31, ligne 2, 4 droite — Uquieta, lisez
Urniela. \

Page 53, ligne 9, & droite — cosur, fisez choeur.

Page 61, lignes 13 et 16, & droile — CO°UT,
lisez cheeur. e

Page 63, ligne 20, a gauche — Plencencia, lisez
Placencia. %

Page 67, ligne 14,  gauche — Churraca, f15¢=
Churruca. ' -y

Page 78, ligne 3, 4 gauche — décovre, lises
découvre.




Aduna

Aguinaga

Alegria (de Ormaiziegui)
Alegria (de Telosa)
Alsola

AMaaN= v s o e -
Andoain

Anoeta

Anzuola

Aravzazu (Ermitage de)
Arechavalela

Azcoilia
Azpeitia . « ..
Beasain

Cegama
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TABLE ALPHABETIQUE

Elgoibar
Escoriaza

Faisans (Ile des)
Fontarabie
Gaviria

Guétaria
Hendaye (France)
Hernani .




TABLE DES MATIERES

Lasarte . . . . . = e Santa Agueda "

Legazpia 4 San Marcial (Ermilage de) 7 9 Route — de Zumarraga a Deva
bau_ Valerio (Grotte de) e : INERODUCRION. .+ & = = = w0 = o« 5 Route — de Zumarraga _Salinas‘
Sasiola yre PARTIE — BN CHEMIN DE FER . . . 4 Route — de Zumarraga a Onale

s : Gromrsion Adkplatabie = v P Correspondances par Saint-Sébastien

oadragen i : , En chemin de fer (suite) . - . - p — de Shint-Sebastien & Zavans 6!
Motrico ; Te“erlﬂl'[e : EaTisstnied Privtaes . e Route @ > o
Tolosa - rayerse y Gruélaria.
Oazurza (Tunnel de) ) e Py 9¢ PARTIE — EN VOITURE
Onate . Urniela A
Usurbil

706

craGNE DE Artzonns . 80
deZ raga ASCENSION A LA MONTAGNE DE AITZGORRS
orre: nces de Zumarraga . . . < . 8
Ll y A Zumay Table alphabélique . . . - - =«
17t Roule — de Zumarraga a Zumaya.

Zaldiviria . . .

Zubieta .
Zumarraga




